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TURKIYE RELOADED

12.10. - 2711.2016

Vor zehn Jahren entwickelte
sich Istanbul, als Gewinnerin

des Falls des eisernen Vorhangs,
rasant zum wirtschaftlichen und
kulturellen Zentrum der Grof3-
region, die Turkei zum Briicken-
kopf zwischen Abend- und
Morgenland. Die Ttren hin zu
Europa o6ffneten sich, das Militar
verlor zunehmend an Macht, mit
seinen Nachbarstaaten gab es
ein bekdmmliches Miteinander,
eine Versdhnung zwischen saku-
lar eingestellten und religiésen
Bevolkerungsgruppen zeichnete
sich ab, ein ernstzunehmender
Friedensprozess mit der
kurdischen Bevélkerung wurde
eingeldutet.

Heute ist die Tlrkei wieder
zerrissen zwischen Moderne
und Tradition, die Entfremdung
von Europa ist unibersehbar,
Friedensprozessbemiihungen
mit der kurdischen Bevélkerung
wurden durch die harte Hand
des Staates ersetzt, Meinungs-
freiheiten werden eingeschrankt,
drei Millionen syrische Flicht-
linge stellen ein fast unlésbares
innenpolitisches Problem dar,
die Entwicklung zu einer zu-
nehmend autoritdren Staats-
herrschaft ist auf vielen Ebenen
sichtbar.

Der Ausnahmezustand nach
dem versuchten Militarputsch
im Juli verstédrkt diese Tendenzen
noch erheblich.

Diese politischen Veranderungen
pragen derzeit die offentliche

istanbul on yil &nce hizli bir
sekilde genis bir cografyanin
ekonomik ve kiiltirel merkezi
haline gelmis, Tlrkiye Bati

ve Dogu arasinda bir képri
islevi Ustlenmisti. Avrupa kapilar
Turkiye'ye agilmig, komsu tlkelerle
iliskiler dizeltilmis, laik kesim ile
musliman gelenekselci kesim
arasindaki sorunlar yatismis, Kiirt
halkiyla ciddi bir barig stirecine
girilmisti.

Bugtin Tirkiye yeniden mo-
dernlik ve geleneksellik arasinda
ikilemler yasiyor. Ulke Avrupai
degerlerden giderek uzaklasiyor,
Kirt halkiyla baris igin verilen
ugraslar yerini devletin sert mu-
dahalelerine birakiyor. Distince
ozglrliglne kisitlamalar getiri-
liyor, ti¢ milyon Suriyeli milteci
¢dzllemeyen bir i¢ sorun teskil
ediyor. Devlet ydnetimi yasamin
her alaninda giderek daha da
otoriter bir tavir sergiliyor.
Temmuz'daki darbe girisiminin
ardindan ilan edilen olagandsti
halin devletin otoriterlesme
sirecine biyUk katkida bulundu-
gunu soyleyebiliriz.

Tdm bu siyasi gelismeler, Alman
kamuoyunun Turkiye algisi Uze-
rinde blyUk rol oynuyor.

Diger bir taraftan Turkiye'de bu
gelismeleri sorgusuz sualsiz kabul
etmeye yanasmayan, gelecege
yonelik farkli bir Tdrkiye hayali
kuran, genc ve oldukga yaratic
bir sanatg kitlesi bulunuyor. Hizli
bir degisim slrecinden gegen Ul-
kelerine dair goruslerini bizimle
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Wahrnehmung in Deutschland.
Auf der anderen Seite gibt es in
der Turkei aber auch eine junge,
ausgesprochen kreative Kultur-
szene, die diese Entwicklungen
nicht als gegeben hinnimmt

und die eine zukunftsgewandte
Utopie flr eine andere Turkei
hat. Diese Kinstlerinnen und
Kinstler méchten wir im Herbst
Uber mehrere Wochen zu Wort
kommen lassen, wir mochten
ihren Blick auf ein sich rasant
verdanderndes Land teilen.

Einige von diesen wunderbaren
und auBergewshnlichen Men-
schen durften Sinem Gokser,
Thomas Linsmayer, Carsten Mayer
und ich als Projektteam wahrend
einer Reise nach Istanbul kennen
lernen. Viele von ihnen haben
wir eingeladen, speziell zu
diesem Festival aus der Turkei
anzureisen, um uns ihre Sicht der
Dinge naher zu bringen.

Mit diesem Festival mochten wir
Ihnen die Gelegenheit bieten,
einen unmittelbaren Blick hinter
den Vorhang der Tirkei zu wer-
fen. Zum anderen mochten wir
aber auch die Kinstlerinnen und
Kinstler vor Ort dazu ermutigen,
sich weiterhin flir eine bunte und
menschliche Zukunft ihres faszi-
nierenden Landes einzusetzen.

Hos geldiniz —
Herzlich willkommen!

Frank Przybilla
Geschiaftsfihrer

paylagmalari icin bu sonbaharda
sozU ve sahneyi birkag hafta
boyunca bu kitleden farkli sanat-
cllara birakiyoruz.

Projemizin diger sorumlulari
Sinem Gokser, Thomas Linsmayer
ve Carsten Mayer ile ¢iktigimiz
Istanbul gezisi sirasinda bu harika
ve orijinal insanlardan birkagiyla
tanisma imkani bulduk. Bakis
acilarini bizimle paylasmalari

icin bu sanatgilarin pek ¢cogunu
festivalimize davet ettik.

Bu festival yoluyla hem sizlere
Tirkiye'ye yakindan bir bakig
atma imkani sunmak, hem de
Tirkiyeli sanatgilari Ulkeleri igin
daha renkli ve daha insancil bir
gelecek yaratmak konusunda
cesaretlendirmek istiyoruz.

Festivalimize hos geldiniz!




I've known adventures, s

INVERSE GRAYSCALE
WIDER DEN GRAUTONEN
GRI TONLAMANIN AKSINE

10 TURKISCHE POSITIONEN
KURATORIN: CEREN ERDEM

VERNISSAGE / Mi. 12.10. / 19 Uhr / Eintritt frei

IN ANWESENHEIT DER KURATORIN UND

DER KUNSTLERIN CEREN OYKUT

AUSSTELLUNG / 13.10. - 20.11.2016 / GALERIE 1+2
Di. - So. 16 - 20 Uhr / Eintritt: 4,- € / ErmaBigt: 2,- €

Grau. Die Farbe der berihmten
Silhouette Istanbuls, der unend-
lichen Waélder am Schwarzen
Meer, der brausenden Flisse
Anatoliens, der uralten Zivilisa-
tionen, der umliegenden Meere,

Gri.Istanbul’'un meshur siluetinin,

Karadeniz'in ugsuz bucaksiz or-
manlarinin, Anadolu’nun ¢aglayan
irmaklarinin, kadim medeniyetle-
rinin, cevresini saran denizlerin,

havasinin, boceginin, gigeginin rengi.
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der Luft, der Insekten und der
Blumen...

Die Turkei sorgt immer wieder
fur Schlagzeilen, seitdem seit
2002 dieselbe Partei ununter-
brochen an der Macht ist,indem
sie sich einerseits ihre gesetzten
Okonomischen Ziele standig
vergroflert, andererseits aber,
erhebt sie den Anspruch, ein
fihrender Staat in der Region
zu sein. Der Ehrgeiz, das Land im
Jahre 2023, in dem hundertsten
Griindungsjahr der Republik Tir-
kei, zu einem der zehn grof3en
Wirtschaftsmachte zu machen,
fUhrte dazu, dass der Bausektor
zum gréfiten Industriezweig
geworden ist, der die Tlrkei der
letzten Jahre prégte.

Istanbul ist so, mit seinen ca. 15
Millionen Einwohnern, durch die

2002 yilindan bu yana ayni
partinin iktidar olmasiyla, Turkiye
bir yandan ekonomik hedeflerini
buyutterek bir yandan da sik sik
bdlge liderligine talip olarak giin-
deme geldi. Turkiye Cumhuriye-
tinin kurulusunun ytzincl yilina
tekabil eden 2023 yilinda, tlkeyi
diinyanin en biytk 10 ekonomi-
sinden biri haline getirme hirsi
ile Turkiye ekonomisinin en genis
endUstrisi haline gelen insaat
sektord, son yillarin Turkiye'sine
damgasini vurdu. S6z gelimi
nifusu 15 milyona varan istanbul,
hem 6zel insaat sirketlerinin
hem de bir devlet kurulusu olan
TOKI'nin (T.C. Bagbakanlik Toplu
Konut idaresi Baskanligr) projele-
riyle buglin sinirlari belli olmayan
bir megakent.

Annika Eriksson
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Projekte der TOKI (Leitung des
Ministerialamts fur Sozialwoh-
nungen, trkisch: Bagbakanlik
Toplu Konut Idaresi Bagkanligi)
zu einer Riesenmetropole
geworden, deren Grenzen man
nicht mehr kennt.

Historische Stadtteile innerhalb
der Stadt werden im Allgemeinen
mit dem Hinweis auf die Erd-
bebenverordnung abgerissen,
offentliches Bauland wird zur
Bebauung freigegeben,
Grinflachen und Wasserschutz-
gebiete im Umland werden fir
Riesenprojekte wie Sozialwoh-
nungen, dem dritten Flughafen,
der dritten Bosporus-Briicke
ausgepliindert; dadurch ist Istan-
bul heute eine Stadt geworden,
die von allen vier Seiten mit
Beton eingeschlossen wird.

In dhnlicher Weise entwickelt
sich die landesweite urbane
Monotypisierung aus Beton und
allméhliche Umwandlung der
Stadte zu riesigen Wohnsiedlun-
gen und Einkaufszentren.

In diesem Prozess, der von der
Kapitalrente gepragt ist, werden
fir den Bau von Autobahnen
Walder gerodet, fiir den Bau
von hydroelektrischen bzw.
thermischen Kraftwerke Flisse,
Lebensraume und Landwirt-
schaftsflachen bedroht, Natur-
und historische Kulturdenkmaler
vernichtet... Betrachtet man alles
zusammen, so kann die Bedeu-
tung der kritischen Stimmen
besser verstanden werden, die
sich aus allen Provinzen des Lan-
des fur den Schutz und Erhalt
dieser Werte laut erheben.

Die unter der Tarnbezeichnung
,,Denkmalschutz" laufenden
Abrisstatigkeiten und an Kapi-
talrente orientierten, zahllosen

Hem sehrin icindeki tarihi
mahallelerin genellikle deprem
yonetmeligi bahane edilerek
yikilmasiyla ve kamu arazilerin
imara agilmasiyla, hem de sehrin
ceperindeki yesil alanlarin, su
havzalarinin toplu konut proje-
leri, tictincti havaliman, Istanbul
Bogaz lizerindeki Gglincl képrii
gibi dev projeler icin istila edil-
mesiyle, dort yani beton blok-
larla kapli bir kent artik istanbul.
Benzer sekilde Ulke genelinde se-
hirlerin betondan tek tiplesmesi,
dev birer toplu konut ve alisveris
merkezi yiginlarina evriimeleri
s6z konusu.

Gectigimiz aylarda catismalar
devam etmekteyken kentsel
doénisim projesi agiklanan
Diyarbakir'in tarihi Sur ilgesinde
oldugu gibi koruma kisvesi
altinda yikim ve rant odakli sonu
gelmez kentsel donlsim projeleri,
semt sakinlerinin yeni yapilan
binalarda yasamaya ekonomik
olarak gliclerinin yetmemesi
nedeniyle kent merkezinden
strtlmelerine, bdylece bir etnik,
kilttrel ve sinifsal déndstime de
yol agiyor. Gri sehirlerin igine tek
tiplestirilmis bakis acilari, grilesen
hayatlar yayiliyor.

GriTonlamanin Aksine sergisi bu
siiregten cesitli alintilar yaparak
yok olanlara dair bazi notlar du-
sUyor. Griye inat renklerin pesine
dustlmesi midiyle...

AUSSTELLUNG /SERGI 7/

Arzu Yayintas

Gozde llkin
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,stadtischen Umwandlungs-
projekte" flihren dazu, dass die
Stadtteilbewohner die dort neu
erbauten Wohnungen sich nicht
mehr finanziell leisten kénnen.
Diese werden deswegen aus
den Stadtzentren getrieben, was
wiederum zu einer ethnischen,
kulturellen und klassenspezifi-
schen Umwandlung fuhrt, so wie
es zur Zeit beispielsweise im
historischen Landkreis Sur in der
Provinz Diyarbakir passiert.

KURATORIN:
CEREN ERDEM (ISTANBUL)

In die grauen Stédte verbreiten
sich monotypisierte Sicht- und
ergraute Lebensweisen.

Die Ausstellung ,Wider den
Grauténen” bringt mit Arbeiten
von 10 Kinstlerinnen und Kinst-
lern verschiedene Zitate aus
diesem Prozess und zeigt deren
Positionen zu den Entwicklungen
in der Tirkei. In der Hoffnung,
dass trotz Grau noch nach Far-
ben gesucht wird...

Deniz Aktag

TEILNEHMENDE KUNSTLER/INNEN:

SERKAN TAYCAN
MARIO RIZZI
CEREN OYKUT
PINAR OGRENCI
GOZDE ILKIN
DENIZ AKTAS
ANNIKA ERIKSSON
IMRE AZEM

ARZU YAYINTAS
HALIL ALTINDERE
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MESUT ARTMEIER

ZWISCHEN EUPHRAT UND WURM
LITHOGRAPHIEN UND ZEICHNUNGEN

FIRAT VE WURM ARASINDA

LITOGRAFi VE CiZIMLER

VERNISSAGE / Do. 15.9./ 20 Uhr / der Kinstler ist anwesend
AUSSTELLUNG / 16.9. - 16.10.2016 / LICHTHOF + BAR
Taglich 10 - 23 Uhr / Eintritt frei

Wer Mesut zum Vornamen und
Artmeier zum Familiennamen hat,
weist aus, dass er ein interkul-
tureller Grenzganger ist. Oder
ganz einfach ein Miinchner, der
Kunst als Handwerk begreift.
Tatsachlich hat ,,Mosart" seine
biografischen Wurzeln gleicher-
mafen zwischen Ankara und
Istanbul wie zwischen Moosach
und Milbertshofen.

Der an der Akademie der
Bildenden Kinste ausgebildete
darstellende Kinstler entfiihrt in
eine surreale Reise monochro-
mer Abstraktion. In filigranen
Lithographien und so extrem
kleinteiligen, daftir grof3forma-
tigen Zeichnungen schichtet

er osmanische Muster und die
Formensprache der spaten
Pop-Art tbereinander. Roboter
trifft Byzanz. Ein Schmelztiegel in
Bleistiftstarke 0,5.

Die Symmetrie von Computer-
Leiterplatten und altsyrischen
Textildruck-Ornamente verbin-
det Mesut Artmeier zu einer
spannenden und in Miinchen
unbekannten Symbiose aus
Street-Art und Naturalismus.
Dabei ist die handwerklich-pra-
zise und akribische Ausflihrung
der Zeichnungen, welche seine
Werke jedweder Beliebigkeit

On adi Mesut, soyadi Artmeier
olan bir kisinin kultlrler arasi
sinirlarda dolasan, ya da en
basitinden, sanati bir el becerisi
olarak kavrayan bir Munihli
oldugu bellidir. Gercekte, onun
biyografik kékeni olan ,,Mosart”|
Ankara-istanbul arasinda bulmak
nasil olanakliysa Moosach ile
Milbertshofen arasinda da
bulabiliriz.

Glizel Sanatlar Akademisi‘inde
ogrenim gérmis olan sanatg

bizi monkrom bir soyutlamanin
gerceklstl bir gezisine gikariyor.
Sanatg, telkari tagbasimlarini ve
asiri kiictik, ama bir o oranda

da blylk formatl gizimlerini
Osmanli desenleriyle ge¢ ddnem
Pop-Art'in bicim dilini birbirine
ustalikla gegistirmektedir. Robotlar
Bizans ile karsilasiyor. 0,5 mm'lik
kursunkalem gliciinde bir dokim
potasi.
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entziehen.Als Sohn tirkischer
Einwanderer fand Mosart nicht
nur seine kiinstlerische Sozialisa-
tion in der Graffiti-Szene. Ende
der 80er Jahre des vergangenen
Jahrhunderts tauchte er in die
illegale Welt des Malens ein, in
Minchen zeichnete sich diese
Subkultur schnell durch einen
Uberregional bekannten, hohen
asthetischen Anspruch aus. ,Hier
fand ich meine ersten Lehrmeister,
es waren Won und Cowboy 69",
erzahlt Mesut Artmeier, der
aktuell in seinem Atelier in
Obermenzing arbeitet. Als
Grenzganger zwischen oben und
unten, zwischen alten und neuen
Welten hat er, der als Kiinstler
auf spréden Betonwanden seine
ersten Projektionsflachen fand,
nie die Bodenhaftung verloren.
Er arbeitet auch als Kunstthera-
peut, engagiert sich flr benach-
teiligte Jugendliche und minder-
jahrige Flichtlinge.

Gleichsam - oder gerade des-
halb - drickt der Familienvater
soziale, psychische und politische
Beziehungsgeflechte in optisch
kaum zu durchdringenden
Bilderfluten ab. Da werden nicht
allein Griindungssédulen byzan-
tinischer Kirchen von Robotern
durchkreuzt, es ist auch Mosarts
Spiel mit Materialien: metallene
Bildhintergriinde entfachen, je
nach Lichteinfall stahlern-kihle
oder mediterran-warm Reflexi-
onen von einem der gelernt hat,
das sich widerspiegelnde Dinge
kein Widerspruch sein mdssen.
Ob am Ufer des Euphrat und
der Wiirm.

Veranstalter:
Pasinger Fabrik GmbH
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IST —
INSPIRED BY IMPROVISATION

EINE AUSSTELLUNG VON STUDIO HENDRIK BOHLE
IN KOOPERATION MIT MANZARA ISTANBUL

VERNISSAGE / Mi. 12.10./ 19 Uhr / Eintritt: frei
AUSSTELLUNG / 20.10. - 27.11.2016 / GALERIE 3
Di. - So./ 16 - 20 Uhr / Eintritt: 2,- € / ErmaBigt: 1,- €

Die Ausstellung zeigt Ausschnitte

eines umfassenden Kompendiums,

das wéhrend des 1. Manzara
Architekten Stipendiums 2013
entstand. Die Sammlung wirft
einen detaillierten Blick auf die
informellen Strukturen und
performativen Handlungsweisen
Istanbuls. Die Abwesenheit staat-
licher Reglementierungen und
das tirkische Selbstverstand-

nis der Aneignung stadtischen
Raums lassen den Stadtbewoh-
nern noch geniigend Freirdume,
die Entwicklung ihrer Mahalles
nach ihren eigenen Beddirfnissen
ZU programmieren.

Sergimiz 1. Manzara mimarlar
bursu, 2013 sirasinda ortaya
glkan kapsamli bir 6zet alintilarini
gostermektedir.

Tdm gériuntdler gayri yapilari ve
Istanbulun performatif uygula-
malara detayli olarak géstermek-
tedir.

Devlet dizenlemelerinin
olmamasi ve kentsel mekanlarin
mahalle halkinin kendi
ihtiyaglarina gére gelismesini
sagliyor.

Veranstalter: Pasinger Fabrik GmbH und MANZARA Istanbul
Organisation: Studio Hendrik Bohle in Kooperation mit MANZARA
Istanbul / Mit freundlicher Unterstltzung von: NURUS / Zur Aus-
stellung ist ein booklet erschienen, das gegen eine Schutzgebihr von
5,- € erhiltlich ist. Kontakt: gabi@manzara-istanbul.com
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LEARNING TO
OVER AGAIN...

ALK,

LAUFEN LERNEN, WIEDER..
YURUMEYT OGRENEMEK,

YENI BASTAN...

FOTOGRAFIEN VON ENIS YUCEL
EINE AUSSTELLUNG DES GOETHE INSTITUTS ISTANBUL

VERNISSAGE / Mi. 19.10. / 19 Uhr / der Kinstler ist anwesend
AUSSTELLUNG / 20.10. - 27.11.2016 / LICHTHOF + BAR +
WERKSTATT GALERIE 1.0G / Tédglich 10 - 23 Uhr

Eintritt frei

,,Der Mensch ist nur da ganz

Mensch, wo er spielt” zitiert der
Leiter des Goetheinstituts Istan-
bul, Dr. Christian Luffe, Friedrich

Friedrich Schiller Insanin Estetik
Esitimi Uzerine Mektuplar'da

,Insan oynadigi siirece insandir"
der. Schiller’in burada kastettigi,

AUSSTELLUNG / SERGI

Schiller und weist damit auf die
Bedeutung des freien Spielens,
der Erfahrung der Freiheit und
die Gluckserfahrung hin, nicht
nur Notwendiges und Pflicht tun
zu missen. Dies gilt besonders
auch fur Menschen, die von
Verfolgung, Krieg und Flucht
gepragt sind, denn diese kdnnen
durch kreatives Miteinander, im
Tanz, Theater und Spiel ihren
traumatischen Erlebnissen etwas
positives gegenliberstellen.

Das Goethe-Institut hat deshalb
neben der materiellen Unter-
stlitzung von Flichtlingen
entsprechende Bildungs- und
Kulturprogramme fir diese ent-
wickelt, insbesondere fir Kinder
und Jugendliche.

Die Ausstellung , Learning to
walk, over again..." mit Fotogra-
fien von EnisYlcel dokumentiert
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zorunluluklardan ve sorumlu-
luklardan azade bir oyun, bir
eylemdir ve buna bagli olarak
zorunluluklardan kurtulusun
tadini gikarmaktir. Oyunu estetik
bir olgu olarak gtizellik olgusuyla
birlestiren iste bu 6zglrlik
deneyimidir. Glizel olanin egi-
time buyuk katkisini da, insana
mutluluk vermesini de saglayan
bu deneyimdir. (Dr. Christian
Liffe, Goethe-Institut Istanbul
Muadurd).

Schiller’in burada biitlin insanlar
icin dile getirdikleri, savas gibi
korkung bir deneyime, siyasi
baski ve zulme maruz kalanlar ve
kaganlar igin daha buyuk 8lctide
gecerli. Estetik oyun, mizik, dans,
tiyatro ve genel olarak birlikte
yapilan yaratici ¢alismalarin,
gegmiste yasanan travmalarin



die verschiedenen kunstpadago-
gischen und kiinstlerischen Pro-
gramme. Sie besteht aus einer
Reihe von Bildern, die im Laufe
des kulturellen Hilfsprogramms
,Cultural Relief Program" zur
Unterstitzung von Fliichtlingen,
die in tirkischen Flichtlingslagern
nahe der syrischen Grenze
leben, entstanden sind.

Das Programm beinhaltet Work-
shops und Aktivitdten, unter
anderem ein ,,Stelzen-Workshop
Programm fiir Flichtlingskinder

karsisina iginde yagsanan zamanla
ve gelecekle ilgili olumlu bir boyut
koyan yeni ve olumlu deneyimleri
yeniden gelistirdigini travma
terapisinden biliyoruz.

iste bu dustinceler Goethe-
Institut Istanbul'u cocuk, geng

ve geng yetiskin milteciler igin
kdltdr ve egitim programlari
gelistirmeye tesvik etti. ClnkU
biz inaniyoruz ki, insani (tekrar)
insan yapan, salt maddi yoksullugun
azaltilmasindan ote, 6ncelikle

AUSSTELLUNG /SERGI 15

in Mardin City" oder ein ,,Se-
arching Traces: Tanz-Workshop"
und ,,Musiktherapie in Mardin
City und im Flichtlingslager
Nusaybin”.

Die Fotografien spiegeln die
Augenblicke wieder, in denen die
Flichtlinge diese verschiedenen
Formen der Kunst ausgetibt
haben.

Mehr zu Enis Yicels Portfolio
finden Sie auf seiner Website
unter: photography.enisyucel.com/

yaratici calismanin sagladigi mut-
luluk deneyimidir.

EnisYtcel'in ,,Learning to walk,
over again..." sergisi ,,Cultural
Relief Program” olarak adlandir-
digimiz gesitli sanatsal ve sanat-
pedagojisi projelerini belgelemekle
kalmayip, ncelikle blyuk bir
fotograf sanatgisinin duyarli
sanatsal imzasini tasiyor.

Fotografcinin portféyline internet
sayfasi Uzerinden ulasabilirsiniz.
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SELIN SUMBULTEPE + BAND

KONZERT / Sa. 22.10./ 20 Uhr
KLEINE BUHNE / Eintritt: 14,- € / ErmaBigt: 10,- €

Geboren wurde die Singer/
Songwriterin Selin Simblltepe
in Hatay in der Turkei. Im Jahr
2000 nahm sie das Studium am
staatlichen Konservatorium der
Universitdt Mersin mit Haupt-
fach Flote auf. 2007 wechselte
sie zur Mimar Sinan Fine Arts
University in Istanbul und
startete dort ihre Karriere als
Sangerin. Parallel zur Ausbildung
in der Klassischen Musik war sie
fUr viele, sehr unterschiedliche
Kinstler als Background-Sange-
rin tatig. Seit 2010 schreibt sie
vorrangig ihre eigene Musik und
gibt seit 2014 auch regelmalig
Konzerte. lhr Debitalbum wird

Hatay'da dogdu. 2000 yilinda

lise egitimi icin Mersin Univer-
sitesi Devlet Konservatuar FIit
Bolimii'ne girdi. 2007 yilinda
Universite egitimi icin Mimar
Sinan Giizel Sanatlar Universitesi
Devlet Konservatuari‘na gecis
yaptl. Istanbul'a geldigi andan
itibaren vokal kariyeri igin galis-
malara basladi.

Klasik mizik egitiminin yaninda
bir ¢ok farkli sahnede back vokal
olarak yer alma imkani buldu.
2010 yilindan itibaren kendi mi-
zigini Uretmeye ve 2014 yilindan
itibaren kendi sahnesini yapmaya
basladi. Bu slirecte sahnesini pay-
lastigi degerli mizisyen arkadaglart;
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sie noch in diesem Jahr zu-
sammen mit ihren langjdhrigen
musikalischen Partnern Kerem
Oktem (Produzent), Emre Tankal,
Cem Dinler,Volkan Topakoglu
und Ekin Bilgin aufnehmen.

Selin sieht sich als musikalische
Geschichtenerzahlerin. Als
Singer/Songwriterin der neuen
Generation bewegt sie sich
muhelos zwischen den musi-
kalischen Genres. Es sind die
Geschichten, die die Form ihrer
Songs bestimmen.

Auf der Bihne zelebriert

Selin ihre Songs voller Wérme,
Authentizitdt und Herz. Selins
Songs griinden in der klassischen
Ausbildung der Sangerin, die zu-
gleich stets auf der Suche nach
neuen Ideen ist. Und so nehmen
ihre eklektischen Songs voller
Gefuhl und Emotion uns mit auf
eine Reise der Seele.

Kerem Oktem produktsriigiinde,
Emre Tankal, Cem Dinler,Volkan
Topakoglu ve Ekin Bilgin ile yil
sonuna dogru gikarmayi planladigi
albim ile ilgili calismalari devam
etmektedir.

Stimbdiltepe igin mizikal bir hikaye
anlaticisi denilebilir. Yeni nesil

bir singer-song writer olarak,
anlattigi hikayenin ruhuna gére
tarzlar arasinda geziniyor. Aldig
klasik mizik temelinin tzerine
insa ettigi yenilikgi arayista, igten
performansiyla seyircisini de
hikayeye katmayi ihmal etmiyor.
Selin Simbdiltepe'nin sarkilar
farkli anilar igin bir soundtrack
gibi, ne kadar eklektik ise o kadar
duyguyu kapsayabiliyor.
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BABA ZULA

KONZERT / Fr. 28.10./ 19.30 Uhr
WAGENHALLE / Eintritt: 20,- € / ErmaBigt: 15,- €

Die 1996 in Istanbul von Levent
Akman und Murat Ertel ge-
grindete Band BaBa Zula feiert
20-jdhriges Jubilaum. Spatestens
seit Fatih Akins preisgekronter
Dokumentation ,Crossing the
Bridge' von 2005 gelten BaBa
Zula auch Uber ihre Heimat hi-
naus als Speerspitze progressiver
turkischer Musik. Ihre Live-Per-
formance genief3t langst Kultsta-
tus: traditionelle Kostiime, Poesie,
Theater, Malerei,Videoperfor-
mance und moderner Sound

— all das fugt sich zusammen zu
einem audiovisuellen Gesamt-
erlebnis., Was dann Uber die
nachsten 90 Minuten losbricht,
lasst sich kaum in einzelne Songs
aufdrdseln, handelt es sich doch
um einen durchgédngigen Trance-
Trip, der wie eine Ursuppe wirkt,
aus der sich die Byrds, Jefferson
Airplane und Hendrix bedient
haben.” (Badische Zeitung)
Orientalische Instrumente wie
die Darbuka und die elektrische
Saz sind ebenso im Einsatz wie
Holzlffel und Oszillator. Die
Tradition der Sufi, tirkischer
Zigeuner und pra-islamischer
Schamanenmusik treffen auf mo-
dernen Orient-Dub, anatolischen
Folk und 60's Psych-Rock. Das
Credo der Band ist die standige
Improvisation und Neuinterpre-
tation des Bestehenden.

Mit ihrer verwegenen Melange
aus Karawanengrooves, Schama-
nengeraune, Club-Sounds und

Tirkiye'de belli bir tur igine dahil
edemeyecegimiz ender grup-
lardan

1996 yilinda Dervis Zaim'in
Tabutta Révasata adli filmine mu-
zik yapmak tzere kurulan grup
2013’ e geldigimizde Amerikadan
Japonya'ya, Kanada'dan Brezilya'ya
ve Avrupa'nin birgok Ulkesine
giderek Ulkemizin mizik elgisi
olacagindan habersizdi elbet. Ge-
leneksel halk miziginden besleni-
yorlar ve muzikal kéklerimizden
aldiklarini gagdas muzikle birles-
tiriyorlar. Bunu yaparken kolaya
kagmiyorlar, bu ylizden yaptiklari
6zglin oluyor, taklit edilemiyor.
Bir yanda funk, diger yanda elekt-
ronik var ama hepsinin beslendigi
nokta memleket topraklarinda
yapilan mizik, ortaya gikan ise
turkge saykedelik.

Asik Veysel, Asik Mahzuni, Baris
Mango, Mogollar'dan etkilen-
dikleri kadar Jimi Hendrix, Bob
Marley, Santana, The Doors'dan
da esinleniyorlar.

BaBa Zula, bu 6zglinligu yakala-
yabildigi icin sadece bu toprak-
larda degil diinyanin her yerinde
ilgiyle dinleniyor. Alblmleri bir
kenara sahne performansla-

ri da takdire sayan. Dans ve
teatrel dgelerle miziklerini ve
dislncelerini gorsel olarak da
desteklerken seyirciyle tek vucut
oluyor ve adeta samanik bir ayin
sunuyorlar Bu noktada sunu ra-
hatlikla séyleyebiliriz: BaBa Zula
konseri izlememis bir insan ¢ok
sey kaybeder!
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Psych-Folk-Hymnen verzau-
berten BaBa Zula ihre Fans

in Tokyo, New York City, New
Delhi, Sao Paulo und Kasachstan
ebenso wie auf europdischen
Festivalblihnen wie Roskilde,
Printemps de Bourges, Flow
Festival, Fusion und Paleo
Festival.
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Osman Murat Ertel

(Electric Saz, Electronic Sounds,
Vox)

Mehmet Levent Akman
(Electronic Sounds, Cymbals,
Wooden Spoons)

Ozgiir Cakirlar

(Percussion, Darbuka)
Melike Sahin

(Vocal)

Periklis Tsoukalas

(Electric Oud,Vox)

Eine Veranstaltung der Pasinger
Fabrik GmbH
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SULTAN TUNGC

KONZERT / Sa. 5.11./20.30 Uhr
WAGENHALLE / Eintritt: 15,- € / ErmaBigt: 11,- €
Aftershow-party in der Bar mit DJ Tarkan Teymen (Istanbul)

SULTAN TUNC st zuriick mit
einem sehr persénlichen und
gleichzeitig aktuellem Album
,Huzur Isyanda" (,,Der Frieden
liegt in der Rebellion®). Es soll
der erste Teil seiner OTOBIO-
GRAFITTI Trilogie werden.
Wir héren die Gerausche der
Stralen, die der Protagonist
durchquert; Istanbul, Berlin,
Athen und London. Das Knallen

der Gasbomben, die Polizeisirenen,

protestierende Menschen, die
Radiosendungen seines Vaters,

SULTAN TUNC
OTOBIYOGRAFFITI 2015
Aykiri Higbirseye izin yok bu
sistemde |

. Hip Hop diinyasinin en radikal,
en farkl, en zaptedilemez isimle-
rinden Sultan Tung'un

yeni albimi hazir:,,Otobiyog-
raffiti". MUthis isminden de
anlasilacagi gibi, albimin

butln sarkilari (bastaki , Input"”
ve sondak ,Output™ dahil)
Tuncg'un gurbet ellerindeki
hayatini anlatiyor ve aktariyor.
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TV Snipes, Tape-Aufnahmen aus
seiner Kindheit, die Stimmen
des turkischen Dichters Nazim
Hikmet und seiner Mutter fligen
sich zu einer Soundcollage.

Der in Deutschland geborene
HipHop-Kinstler Sultan Tung,
der zwischen der Turkei und
Deutschland pendelt, gilt als
einer der innovativsten
turkischen Musiker und HipHop-
Produzenten. Sein 2003 er-
schienenes Debditalbum ,,Sayg
Deger Sarkilar' wurde von der

Tageszeitung Hirriyet als bestes
HipHop-Album gelobt, das je in
der Tirkei produziert wurde.

., Hip-Hop mit Haltung"
(Der Tagesspiegel, Felix Denk )

www.sultantunc.com

Special Guest:

DJ Tarkan Teymen
(radio eksen, roll, radikal
aus Istanbul)
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LIEDER VON TURKISCHEN
KOMPONISTINNEN
TURK KADIN BESTEKARLARI

KONZERT / Sa. 19.11./ 19 Uhr

HOCHSCHULE FUR MUSIK UND THEATER / GROSSER
KONZERTSAAL, ARCISSTR. 12 / Eintritt: 22,- € / ErmaBigt: 15,- €
Karten unter:Tel.: 0160 93608790 / Minchen Ticket und an der
Kasse der Pasinger Fabrik / Tel.: 0180 54818181 und an allen
bekannten Vorverkaufsstellen / Abendkasse ab 18 Uhr an der

Hochschule fur Musik und Theater

Mit dem Chor Armoni Ahenk
und Gastmusiker/innen aus
Istanbul TRT

,Ich bin ein trauriger Herbst, du
dagegen Friihling, hér mir zu und
gib's auf

Suche dir einen frischen Friihling
wie du selbst

Nein, mein Engel, so eine Liebe
kann es nicht geben, meine Zeit
ist fortgeschritten

Suche dir einen frischen Friihling
wie du selbst"

i

w ¥

b

1

¥

¥

-
o
#
'

Armoni Ahenk - TRT-Istanbul
sanatcilari

,,Ben gamli hazan, sense bahar,
dinle de vazgeg

Sen kendine kendin gibi bir taze
bahar

Olmaz melegim boyle bir ask,
bende vakit geg

Sen kendine kendin gibi bir taze
bahar se¢"

Bu glizel sarkiyi bilmeyen
neredeyse yok gibidir. Genglerin
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Es gibt kaum jemanden, der
dieses schéne Lied nicht kennen
wirde. Sogar Jugendliche singen
das Lied von Melahat Pars. Das
Repertoire der tirkischen Kom-

ponistinnen ist sehr umfangreich.

Durch die im traditionellen Islam
raumliche Trennung von Frauen
und Ménnern, mussten die Frau-

en sich selbst kulturell versorgen.

Viele bedeutende kiinstlerische
Werke sind so in den Neben-
raumen der Paldste entstanden.
Neben den erfolgreichen
Konzertreihen wie , Lieder aus
Istanbul*, ,,Tango ala turca” und
,Rembetiko" prédsentiert das
Minchner Ensemble Armoni
Ahenk zusammen mit Gastmusi-
kern aus Istanbul diesmal mit
,Musik von ttrkischen Kom-
ponistinnen® einen weiteren
unvergesslichen Horgenuss.

bile dilindedir. Sarkinin bestekari
Melahat Pars.Alabildigine genis
bir repertuari iceren ,, Turk
Kadin Bestekarlari* konserimizle
Armoni Ahenk Muzik Grubu
bugtine kadar yapmis oldugumuz
konser dizlerimize (Istanbul Sar-
kilari, tango ala turka, Rembetiko
vs.) yeni bir renk daha katarak
tekrar Minihli dinleyicilerimize
unutulmaz bir aksam yasatacaktir.
Yerlesik Islam gelenekleri kadin
ve erkegi ayri mekanlarda yasa-
maya zorlamis bu durum ilging
bir yan Urln vermistir. Sarayda
olsun, evde olsun kendi eglence-
lerini kendileri yaratmak zorunda
kalan kadinlar arasindan ¢ok
saylda besteci yetismistir.

Eine Veranstaltung von Dikkan Kulturplanungsbtiro mit freundlicher
Unterstitzung von: Kulturreferat der Landeshauptstadt Minchen,
Familie Rosenberger und Mes - Bautechnik GmbH/Architekturbiiro

Tokdemir (www.tokdemir.de)
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TANZ/DANS
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HEIMAT...LOS!

TANZPERFORMANCE / Do. 3.11. und Fr. 4.11 / je 19.30 Uhr
WAGENHALLE / Eintritt: 15,- € / ErmaBigt: 10,- €

Was passiert, wenn man seine
Heimat verldsst? Man ist sie los.
Sicher, man hat gute Griinde
gehabt, sie zu verlassen, weil die
Regierung zu konservativ gewor-
den ist, es anderswo eine bessere
Ausbildung gibt und man sich

im eigenen Land ohnehin nicht
mehr als ,freie Person” fuhlt.

In der Performance Heimat...
los! setzen sich die Tanzerin
(Ceren Oran), die Sangerin
(Nihan Devecioglu) und Funda
Giil Ozcan (Visuals) ausgehend
von ihren persénlichen Aus-
wanderungsgeschichten mit der

Zerrissenheit zwischen der alten
und der neuen Heimat ausein-
ander. Das Projekt beleuchtet
westliche Kulturen, unsichtbare
Mauern und die ,europdische
Landkarte'Wer entscheidet in
der Festung Europa Uber legal
und illegal? Wo ist Heimat jetzt?
Ist man sie etwa los und in der
neuen Heimat noch nicht ange-
kommen?

Heimat...los! holt ,,Heimat
her” und macht verstandlich,
dass man, auch wenn man zwei
Homebases hat, oft in keiner
wirklich zu Hause ist und

zwischen den Welten lebt. Nicht
nur der Kérper immigriert in

ein Land, auch Verstand, Herz
und Seele. Nur kénnen diese
Aspekte menschlichen Seins un-
terschiedliche Reisedauer haben.
Dieses Dilemma wird tdnzerisch,
bewegungstechnisch und choreo-
grafisch erforscht und umgesetzt.
Im kiinstlerischen Prozess wurden
alle Forschungsergebnisse in
Choreografien, Musik und Visuals
transformiert.

Konzept, Choreographie,
Tanz: Ceren Oran
Stimme, Electronics:
Nihan Devecioglu

Visuals: Funda Giil Ozcan
Kostlime: Sigrid Wurzinger
Dauer: 50 Minuten

Heimat...los! dansci ve koreograf
Ceren Oran'y, sarkici Nihan
Devecioglu'nu ve gorsel sanatg
Funda Giil Ozcan'i ayni sahne
Uzerinde bulusturuyor. Gésteri,
sanatgilarin kisisel go¢ hikayele-
rinden yola ¢ikarak, bu konuya
daha global bir agidan bakiyor.

Ev nedir? Evde olma hissi ve
bunun kaybolmasi halinde ortaya
gikan ikilemler, zorluklar, yalnizlik-
lar ve iligkiler 50 dakikalik inter-
disipliner performans stiresince
seyirciyle bulusuyor.
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27

TEVATUR / DAS GERUCHT

THEATER / Deutschland-Premiere Do. 10.11./ 19.30 Uhr
Weitere Vorstellungen Fr. 11.11. + Sa. 12.11./ je 19.30 Uhr
WAGENHALLE / Eintritt: 15,- € / ErmaBigt: 10,- €

Auf Tiirkisch mit Deutschen Ubertiteln / Turkge, Almanca Ust yazili

Wie sieht eine dezidiert
weibliche Utopie aus? Diese
Geschichte erzéhlt |, Tevattr /
Das Gerticht" anhand von
korperlichen Ausdrucksspielarten.
Das Stiick berichtet von der
Reise dreier Frauen, die mittels
der Traume der jeweils anderen
wachsen, voranschreiten, sich
entwickeln, starker werden und
reifen. ,, Tevatur / Das GerUcht"
interpretiert Zeit und Raum in
seiner eigenen Sprache véllig
neu und breitet auf (schau-)
spielerische Weise eine Traum-
welt vor uns aus, wahrend
gleichzeitig unausgesetzt auf
die Realitdt verwiesen wird.
Der Wortbedeutung nach geht
es bei , Tevatir / Das Gertcht"
um die generationentber-
greifende Ubertragung von

Ansichten,Vorstellungen und
Erzahlungen, die sich nicht auf
ihren Wahrheitsgehalt Uber-
prifen lassen. Entwickelt wurde
Tevatir / Das Gerlcht" von
der Gruppe ,,Proje Diftizyon".
Ausgangspunkt fir das Projekt
sind die Beitrage von 16 Kinst-
lerinnen aus aller Welt. Jede der
beteiligten Kinstlerinnen hat in
ihrer unverwechselbaren kiinst-
lerischen Diktion einen Losungs-
vorschlag fir ein selbstgewahltes
Problem beim ,,Proje Diflizyon"-
Team eingereicht. Dieser

Fundus diente Proje Diflizyon

— Regisseurin, Performerinnen,
Kostiim- und Biihnenbildnerinnen
— als Ausgangsmaterial, um ihre
eigenen weiblichen Utopien auf
die Blhne zu bringen.

Disil bakis acisiyla yola gikilan

bir Utopya tasarimi nasil olur?

, Tevatlr” birbirlerinin hayal-
lerinden beslenerek blylyen/
ilerleyen/gelisen/gliglenen/olgun-
lasan Ug¢ kadinin yolculugunun
fiziksel anlatim diliyle olustu-
rulmus bir hikayesi. Zamana ve
mekana kendi diliyle yeniden
bakan ,,Tevatlr” bir yandan hayal
edilen bir diinyanin performatif
bir arayisindayken bir yandan da
buglini tekrar tekrar hatirliyor.

Tevatir” kelime anlami olarak:
kaynag! ispatlanamayan birtakim
olgularin, kavramlarin, yahut

hikayelerin kusaktan kusaga
aktariimasidir.

Tevatur, ,,Proje Diftizyon”

ekibi tarafindan tasarlandi. Proje,
diinyanin farkli yerlerinden 16
kadin sanat¢inin, kendi tespit
ettikleri sorunlara yonelik bir
¢6zUm Uretmesi ve bunu yine
kendi sanatsal dilleriyle ,,Proje
Diflizyon” ekibine ulagtirmasiyla
gergeklesti. ,,Proje Diflizyon”
ekibindeki oyuncu, ydnetmen ve
tasarimcilar diger kadin sanatgi-
lardan gelen bu materyallerden
yola gikarak hazirladiklari ,,disil
Utopyalarini” kurgulayip bir per-
formansa dondsturddler.

Inszenierung und Stlckentwicklung: Zinnure Tlre
Regieassistenz: Derya Uygurlar, Merve Ceyhan

Licht: Ayse Ayter / Visual Design: Ceren Saner

Kostlim: Berivan Dogan / Akrobatik-Coach: Zeynep Kuyumcu
Darstellerinnen: Ezgi Keskin, Derya Gunaydin, Dilara Topuklular

Proje Tasarimi / Yonetmen: Zinnure Ture

Yonetmen Yardimcilari: Derya Uygurlar, Merve Ceyhan

Isik Tasarim: Ayse Ayter / Gérsel Tasarim: Ceren Saner

Kostiim Tasarim: Berivan Dogan / Akrobasi Calistiricisi: Zeynep Kuyumcu
Oyuncular: Ezgi Keskin, Derya Ginaydin, Dilara Topuklular
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KUNST UND POLITIK
SANAT VE SIYASET

VORTRAG UND DISKUSSION / Do. 13.10./ 20 Uhr
GALERIE 1/ Eintritt frei / Anmeldung tber die Abendkasse
erbeten /Tel: 089/ 829 290-70 (Di.- So.17.30 - 20.30 Uhr)

Deutsch/Almanca

CHRISTOPH K.NEUMANN,
PROFESSOR FUR TURKISCHE
STUDIEN, LMU MUNCHEN
Warum ist Istanbul zu einem
Zentrum der zeitgendssischen
Kunst geworden? Ein Grund ist
sicherlich, dass tirkische Kinstler
haufiger als solche aus Nord-
amerika oder Westeuropa sich
an ihrer eigenen Gesellschaft
abarbeiten, mit ihrer Kunst eher
kritisieren und verdndern wollen,
als sich auf neue Sicht- und
Darstellungsweisen zu kiimmern.
Dabei wird die Kunst, die ja nie
auf Eindeutigkeit allein setzen
kann, zu einem bevorzugten

und besonders effektiven

Mittel der Auseinandersetzung
da, wo die direkte AuBerung
politisch verfolgt oder durch
Trauma verboten ist. Kiinstler
wie Gilsiin Karamustafa, Hale
Tenger, Halil Altindere und viele
andere finden so Zugédnge zu
der tirkischen Gesellschaft,

die etwa Wissenschaftlern nur
schwer erreichbar war. Da aber
Kapitalismus und Ausbeutung
globale Phanomene sind, hat

die politische Kunst der Tirkei
auch eine StoBrichtung, die tiber
die Grenzen des Landes hinaus
mal3geblich ist.

Eine Veranstaltung des Institutes
fir den Nahen und Mittleren
Osten, LMU Mdunchen.

Istanbul, cagdas sanatin bir
merkezi konumuna nasil geldi?
Sebeplerden birisi, pek ¢ok

Tirk sanatginin, kendi topluma-
lariyla Bati Avrupa veya Kuzey
Amerikadan gelen sanatgilardan
daha ziyade ve yogun bir sekilde
ugrasmasinda aranabilir: Onlar
icin galismalariyla topluma elestiri
getirmek ve olan bitene miidahale
etmek, sirf yeni algi ve temsil
yollarini bulmaktan ¢ogu zaman
daha énemlidir. Hicbir zaman
kesinlige dayanamayan sanat,
dogrudan siyast ifadenin yasak
veya travmalar ylzinden
imkansiz oldugu yerlerde, deginme
ve tartismanin en yetkin araci
haline gelir. Giilstin Karamustafa,
Hale Tenger, Halil Altindere ve
bir¢ok diger sanatg, Tlrkiye
toplumuna dair, biliminsanlari gibi
digerler aktorler icin ulasiimasi
zor yaklasimlart kullanabildiler.
Kapitalizmle ve sémiri global
olgular oldugu icin Turkiye'nin
siyast sanati Ulkenin sinirindan
Otesinde de etki potansiyeline
sahiptir.

VORTRAG/ANLATIM
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TL:JRKEI. FRAUEN. KUNST
TURKIYE. KADIN. SANAT.

VORTRAG / Sa. 12.11./ 17.30 - 19 Uhr (90 Minuten)
KLEINE BUHNE / Eintritt frei / Anmeldung tiber die Abendkasse
erbeten / Tel: 089/ 829 290-790 (Di.- So.17.30 - 20.30 Uhr)
Deutsch-Turkisch / Almanca-Tirkge

Die Studierenden des turko-
logischen Seminars Kunst und
Kinstlerinnen der Ludwig-
Maximilians-Universitat Minchen
beschiftigen sich gemeinsam mit
ihrer Dozentin Annette Biirger
unter den drei Schlagworten
Tirkei. Frauen. Kunst mit der
Rolle der Frau in der Tirkei.

Die Vortragenden stellen anhand
von Fallbeispielen ihre wissen-
schaftlichen Projekte kreativ auf
Deutsch und/oder Tirkisch zur
Diskussion.

Die Veranstaltung Turkei. Frauen.
Kunst ist ideal als Einfihrung in
die darauffolgende Auffiihrung
des Theaterstticks Tevatlr am
selben Abend.

Eine Veranstaltung des Instituts
fir den Nahen und Mittleren
Osten an der LMU Miinchen

im Rahmen des Turkei-Festivals
der Pasinger Fabrik unter der
Leitung von Annette Birger.

Tark Tetkikleri'ne dair Ludwig-
Maximilians Universite'sinde
Annette Biirger tarafindan oku-
tulan Sanat ve Kadin Sanatgilar
adli seminer &grencileri Turkiye,
Kadin ve Sanat adi altinda Turk
kadinin toplumdaki yerini ele
aliyor.

Calismalarini sunan &grenciler,
inceledikleri drnekler ve bilimsel
projeleriyle bu konuyu Almanca
veya Turkce olarak yaratici bir
sekilde tartismaya agiyor.
Tirkiye Kadin Sanat — bu gezi
onu takip eden tiyatro oyununun
sahnelenmesiyle son buluyor.
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HEIMWEHABEND

HEIMWEHABEND / Sa. 29.10./ 19.30 Uhr

WAGENHALLE / Eintritt frei

Anmeldung erforderlich bis 22.10. unter gabi@manzara-istanbul.com

Deutsch/Almanca

HARIKA - Istanbul zu Gast in
Munchen! Im Gepack haben die
beiden Macher von Manzara
Istanbul, Gabi und Erdogan,
spannende Geschichten, Fotos,
Filme und Musik. Ein bunter
Potpourri, und natirlich die
berihmte Verlosung attraktiver
Preise, erwartet die Géste.

Am Ende des Abends wird das
Istanbul-Heimweh sicher ver-
schwunden und die Sehnsucht
nach einer Brise Bosporus neu
entfacht sein...

Eine Veranstaltung von
MANZARA ISTANBUL

Harika - Istanbul misafir olarak
Munih ‘del

Gabi ve Erdogan, Manzara Istan-
bulun kuruculari, sizin igin ilging
hikayeler, fotograflar, filmler ve
miizikler yanlarinda getirecekler.
Misafirleri renkli potpori ve
tabii ki meshur cekilis de cazip
hediyeler bekliyor.

Gecenin sonunda Istanbul hasreti
kesinlikle bitmis olacak ve yeniden
bogaz &zlemi canlanacaktir.

MANZARA ISTANBUL
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PRESSEFREIHEIT

MEINUNGSBILDUNG
ODER -MANIPULATION?

WEST-OSTLICHE DIALOGE / Do. 27.10./ 19 Uhr
WAGENHALLE / Eintritt: 12,- € / ErmaBigt: 8,- € / Deutsch/Almanca
VVK beginnt Ende September nach endgliltiger Zusage der Teilnehmer

Sowie im Artikel 5 des Grund-
gesetzes fir die Bundesrepublik
Deutschland, als auch im Artikel
28 der Turkischen Verfassung, ist
die Presse- und Meinungsfreiheit
gleichermaBen geregelt.Wahrend
die tirkische Staatsmacht immer
ofter und hdrter gegen regie-
rungskritische Medien vorgeht,
wird der Presse in der Bundes-
republik immer haufiger seitens
der Bevolkerung unterstellt,
dieses Gesetz zu missbrauchen.
Wie gehen Journalisten damit
um, dieses essenzielle Recht zur
freien Meinungsbildung aufrecht
zu erhalten?

Bereits im Jahre 2013 fand das
1. Gespréch einer 12-teiligen
Dialogreihe im SUPA Salon,
einer Kunst-und Kulturplattform
der Agentur MANZARA ISTAN-
BUL, in Istanbul statt.

Im Kontext der differenzierten
Betrachtungsweisen zweier
Kulturen unterhalten sich jeweils
2 Experten tauschen ihr Wissen,
ihre Meinungen und Erfahrungen,
zu unterschiedlichen Themen
aus den Bereichen Kunst Uber
Wirtschaft bis Politik, aus.

Ozlem Topgu

Im Rahmen des Festivals werden
3 Abende angeboten.

Teilnehmer: Ozlem Topgu,
Redakteurin Wochenmagazin
DIE ZEIT

Hasnain Kazim,
Auslandskorrespondent

Der Spiegel, Spiegel online

Eine Veranstaltung der Pasinger
Fabrik GmbH in Kooperation
mit MANZARA ISTANBUL

BASIN OZGURLUGU
Gorus Ifadesi veya Gorus-
Manipulasyonu?

Yani sira Federal AlImanya
Cumbhuriyeti Temel Kanunu 5.
maddesi, yani sira Turk Anayasasl,
basin ve ifade 6zglrligi Madde
28 gibi esit diizenlenmistir.
Tirk Devleti daha sik ve hiiki-
met karsiti medyaya karsi sert
basin bu yasayi kétlye Federal
Cumhuriyeti niifusunun giderek
bir kismini kabul edilir olmasi -
Gazeteciler hirriyetin bu temel
hakkini korumak icin neler
yapiyorlar?

Hasnain Kazim
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EMANZIPATION
UND TRADITIO

N

WEST-OSTLICHE DIALOGE / Mi. 16.11./ 20 Uhr

KLEINE BUHNE / Eintritt: 12,- € / ErmaBigt: 8,- € / Deutsch/Almanca

Wie selbstbestimmt leben
tUrkischstdmmige Frauen heute
in Deutschland?

Die meisten Tochter und Enkel-
innen aus Einwandererfamilien
haben sich dem westlichen
Lebensstil angepasst, haben ein
grof3es Interesse an Bildung
und beruflicher Selbstverwirk-
lichung. Fiir einige junge Frauen
von |hnen ist auch das Tragen
eines Kopftuches kein Ausdruck
von Unterdrickung, denn fiir
sie ist der Islam eine tolerante
und spirituelle Kraft. Das Bild
der Deutschen hingegen ist
bestimmt von vielen Klischees,
wenn es um die Lebensrealitat
tUrkischer Migrantinnen geht.
Mit welchen Herausforderungen
und mit welchem Islamverstandnis
sind sie konfrontiert?

Teilnehmer: Gonil Yerli,
Vizedirektorin der islamischen
Gemeinde Penzberg

Tunay Onder, Autorin/Bloggerin
(Migrantenstadtl, Unrast 2016)
Ozlem Sarikaya, Fernsehjourna-
listin und Moderatorin BR

Tunay Onder

OZGURLUGUNE KAVUSMAK
VE GELENEKLER

Tirk kokenli kadinlar kendi
kararlari ile buglin Almanya'da
nasil yasiyorlar! Gécmen ailelerin
kizlari ve torunlari batiya ayak
uydurdu ve egitimde/is hayatinda
dahil kendini gelistirme konusunda
buyuk bir ilgisi var.

Bazi genc kadinlar icin basiortl
takmak bogun egmek degil,

islam da hosgéri ve manevi glic
demektir.

Tark gbcmenlerin yasam ger-
cekligine gelince 6te yandan Al-
manlarin gérisl bir cok kliseler
tarafindan belirlenir.

Zorluklar ve islam'in nasil yo-
rumladigi karsilastiklari nelerdir?

Eine Veranstaltung der Pasinger

Fabrik GmbH in Kooperation
mit MANZARA ISTANBUL

Ozlem Sarikaya
a

Gondil Yerli

DIALOGE/DIYALOGLAR

ARCHITEKTUR
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DIE UNTERSCHIEDLICHE
SICHT DER DINGE

WEST-OSTLICHE DIALOGE / Fr. 18.11./ 20 Uhr
KLEINE BUHNE / Eintritt: 12,- € / ErmaBigt: 8,- € / Deutsch/Almanca

Kreative Kraft trifft auf Investoren-
alptrdume, innovative Ideen

auf neo-osmanischen Protz In
Europa ist Uber die zeitgendssi-
sche Architekturvielfalt Istanbuls
wenig bekannt. Reisende zieht
es vor allem an historische
Orte wie die Hagia Sophia oder
zu den meisterhaften Bauten
von Mimar Sinan. Es mag den
Anschein erwecken, dass neben
dem stadteplanerischen Chaos,
der ,messi‘“-artigen Mischung
aus Alt und Neu und der
,Mbchtegern-Fassaden der
Trabantenstadte aktuell keine
wertvolle und beachtenswerte
Baukunst in Istanbul vorhanden
ist. Doch es gibt sie. Getragen
von der Istanbul innewohnenden
Eigendynamik sind parallel zu
den grof3en, staatlichen Bauvor-
haben beispielhafte Projekte
entstanden. Die Akteure sind
die Stadtbewohner selbst und
Architekten, die mit ihren
Bauherren eigene Wege gehen.
Einen Blick darauf zu werfen, ist
auBerst lehrreich und lohnt sich
gerade jetzt.

Olaf Bartels

Teilnehmer: Olaf Bartels,
Architekturkritiker, -historiker
Hendrik Bohle, Dipl.-Ing. (Arch.)
Architekt, Stadtforscher und Autor

MIMARI Farkli bakis noktasi

Yaratici gli¢, cagdas mimari cesit-
liligi az bilinen Istanbul hakkinda
Avrupa‘da neo-Osmanli yatirimc
ve venilikgi fikirler karsilar.
Gezginler herseyden 6nce Aya-
sofya ya da Mimar Sinan'in usta
binalar gibi tarihi yerlere agirlikli
ilgisi cekiyor.

Istanbul'da hicbir degerli ve
onemli mimarlik kentsel planlama
kaos, ,,messi* eski ve yeni uydu
kentlerin ,,6zenti" cephe benzeri
karisima ilave mevcut oldugu
izlenimini verebilir.

Ama onlar var. Ornek projeler
bilyiik paralel Istanbul dogasinda
kamu igleri ortaya cikmistir.
Sehirli halk ve mimarlar insaat
sahipleri ile birlikte hareket edi-
yorlar. Simdi bir géz atarak son
derece &gretici ve degerlidir.

Eine Veranstaltung der Pasinger
Fabrik GmbH in Kooperation
mit MANZARA ISTANBUL

Hendrik Bohle
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BOSPORUS RELOADED

LESUNG / Fr. 21.10./ 20 Uhr

KLEINE BUHNE / Eintritt: 8,- € / ErmaBigt: 5,- €

Deutsch/Almanca

ANNA ESSER

UND KAREN KRUGER
Autorenlesung von Anna Esser
Wohin steuert die Turkei?

Die Turkei ist als Briicke zwi-
schen Europa und der islami-
schen Welt fiir uns von grof3er
Bedeutung. Drei Millionen
Menschen tirkischer Herkunft
leben in Deutschland. Dieses
Buch hilft, die innerttrkischen
Verdnderungen, aber auch das
Leben und die Konflikte inner-
halb der tirkischen Community
in Deutschland zu verstehen.
Zwei Jahre nachdem im
Friihsommer 2013 die Proteste
gegen die Regierung Erdogan
und die Zerstorung des Istan-
buler Gezi-Parks ausbrachen,
werfen die Autorinnen einen
Blick auf die junge Turkei, auf
kulturelle, dkologische, wirt-
schaftliche Entwicklungen, die

das Land grundlegend verandern.

Ost und West, Okzident und
Orient prallen am Bosporus
aufeinander.Vor allem seit

die muslimisch-konservative
Partei unter Recep Erdogan

die Regierung stellt, scheint es,
als habe sich der Druck auf die
junge Generation erhdéht, sich
kinstlerisch und persénlich zu
entfalten und einer Entwicklung
gegenzusteuern, deren Triebkrafte
die engen Moralvorstellungen
und finanziellen Interessen des
tUrkischen Staatsprésidenten
sind.

Ein erhellender Generationen-
bericht, der mit gangigen
Klischees aufraumt.

Aus dem Inhalt:

Kunst in der Turkei: Malt jetzt
bloB nichts Nacktes!
Stadtplanungswahnsinn: Morgen
kommt die Abrissbirne
Religion: Marx und Moschee
Ausgehen in Istanbul: Die Berg-
hains von Istanbul

Mit falschem Trikot im falschen
Stadtteil: Istanbul United
Frauen und Familie: Mir geht's
gut, Mamal

Im Anschluss an die Lesung
steht die Autorin Anna Esser fiir
Fragen zur Verfligung.

|- * KAREN KRDGER ANNA ESSER

'BOSPORUS
RELC-ADED

|  DETORKE
| 1 UBRUCH

LESUNG/OKUMA 35

HERDER

ERDOGAN —

WOHIN STEUERT DIE TURKEN?

LESUNG / Mi. 26.10./ 19.30 Uhr
WAGENHALLE / Eintritt frei / Anmeldung Uber die Abendkasse
erbeten / Tel: (089) 829 290-79 (Di.- So.17.30 - 20.30 Uhr)

Deutsch/Almanca

Unter Recep Tayyip Erdogan
erlebte die Turkei zundchst
eine Phase politischer Stabilitat,
gepragt von wirtschaftlichem
Aufschwung, einer Orientierung
Richtung Europa und dem Be-
muihen um Ausséhnung mit den
Kurden. Inzwischen stehen der
Kampf gegen politische Gegner
und kritische Medien sowie die
Reislamisierung der Tirkei im
Vordergrund. Cigdem Akyol,
Journalistin mit Sitz in Istanbul,

zeichnet den Weg Erdogans
von einer Kindheit in drmlichen
Verhdltnissen bis ins héchste
politische Amt der Turkei nach.
Im Gespréch erértert sie die
aktuelle politische Entwicklung
des Landes.

Eine Veranstaltung der Miinchner
Volkshochschule (MVHS) in
Zusammenarbeit mit dem
BayernForum der Friedrich-
Ebert-Stiftung.
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LIEDER BESINGEN DICH,

LESUNG/ OKUMA

DEIN NAME IST IN ALLER MUNDE

DU BIST WIE LIEBE UND LEIDENSCHAFT,

MEINE LAUNISCH-SUSSE LIEBENDE

DIE BESTEN JAHRE HAST DU ALSO OHNE MICH
GELEBT, ICH ERHIELT DAVON KUNDE

DU BIST WIE LIEBE UND LEIDENSCHAFT,

MEINE LAUNISCH-SUSSE LIEBENDE.

SARKILAR SENI SOYLER DILLERDE NAGME ADIN
ASK GIBI SEVDA GIBI HUYSUZ VE TATLI KADIN
EN GUZEL GUNLERINI DEMEK BENSIZ YASADIN
ASK GIBI SEVDA GIBI HUYSUZ VE TATLI KADIN

LIEDER BESINGEN DICH
SARKILAR SENI SOYLER

LYRIKABEND / Mi. 2.11./ 20 Uhr
KLEINE BUHNE / Eintritt: 10,- € / ErmaBigt: 5,- €

Vertonte Lyrik tirkisch-deutsch

In der diesjahrigen zweispra-
chigen Lyriklesung geht es um
Gedichte, die von namhaften
Komponisten der Klassischen
Turkischen Musik vertont sind.
Dr. Ozglir Savasci, der die Texte
ausgewahlt und Ubersetzt hat,
tragt sie zweisprachig vor.

Musikalisch vorgefiihrt werden
die Lieder von Deniz Aksan-
Filizmen (Gesang) und Nusret
Aksan (Keyboard).

Eine Veranstaltung von Dr. Ozgiir
Savasgl.

Siir Aksami

iki dilli siir aksaminda Klasik
Tirk Maziginin UnlU bestecileri
tarafindan bestelenmis siirler
sunulmaktadir.

Metinleri secen ve Almancaya
ceviren Dr. Ozgiir Savasci onlar
ikidilli olarak sunacaktir.
Metinleri sarki olarak Deniz
Aksan-Filizmen (ses) ve Nusret
Aksan (Keyboard) sunacaktir.

Bir Dr. Ozgiir Savasgi Etkinligi.

NEUE MEDIEN/ YENI MEDYA 37

DIESES LAND IST AUCH
DIE TURKEI
BU ULKEDE TURKIYE

NEUE MEDIEN / So. 6.11./ 19 Uhr
KLEINE BUHNE / Eintritt: 8,- € / ErmaBigt: 5,- € / Deutsch/Almanca

EIN ABEND MIT MAVIBLAU
Erdogan, Anschldge, Flichtlings-
krise... Ist das die Turkei? Wir
m&chten euch mitnehmen und
einen Blick hinter die Kulissen
geben. Eine Turkei abseits der
politischen Weltbihne. Eine bunte
und facettenreiche Turkei.Wie
sieht der Alltag aus, vor allem
der der jungen Generation? Wie
erleben wir als MAVIBLAU die
Tirkei vor Ort?

In Form von Videoausschnitten,
Fotos und persénlichen Erzah-
lungen wollen wir euch einen
tieferen Einblick in diese Themen
geben und eine Plattform fur
Austausch schaffen.

MAVIBLAU ILE BIR AKSAM
Erdogan, terér, milteci krizi. ..
Tirkiye sadece bundan mi ibaret?
Bunun disinda var olan bir Tirkiye
var ve bunu sizlere géstermek
istiyoruz. Siyasi konularin disinda,
renkli ve gok yonli olan bir
Tirkiye var. Glnlik hayat nasil
geciyor? Ozellikle genclerin glinliik
yasami nasil? Biz MAVIBLAU
olarak Turkiye'yi nasil algiliyor ve
goriyoruz?

Hazirlamis oldugumuz bu sorulari
video, fotograflar ve kisisel anla-
timlar esliginde cevaplamak ve
konulara sizin paylagimlarinizla
birlikte derinlik katmak istiyoruz.

Eine Veranstaltung von Maviblau - Online Kiltir Magazin mit Marie
Hartlieb, Neslihan Kanbur, Tugba Yalginkaya / www.maviblau.com

© Foto: Maximiliane Wittek
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DISKUSSION

EIN ABEND
MIT CHRISTIAN UDE

EIN ABEND MIT CHRISTIAN UDE / Mo. 21.11./19.30 Uhr
WAGENHALLE / Eintritt: 14,- € / ErmaBigt: 8,- € / Deutsch/Almanca

Bei Redaktionsschluss dieses
Programmheftes stand noch
nicht fest, welche Entwicklung
die Turkei nach demVersuch
eines Militarputsches im Juli
nimmt. Jede Eskalation ist
md&glich. Die aktuelle Lage wird
erst in den letzten Tagen vor der
Veranstaltung absehbar sein.
Munchens Altoberblirgermeister
Christian Ude, der seit Uber

40 Jahren die Tirkei bereist und
vielfédltige Beziehungen unterhilt,

wird an diesem Tirkei-Abend
zundchst — passend zum Charak-
ter des Festes — satirisch eigene
Erlebnisse schildern, dann aber
im zweiten Teil Thesen zur aktu-
ellen Lage vortragen und sich im
dritten Teil einer Diskussion mit
dem Publikum stellen.

Eine Veranstaltung von
Christian Ude

Schirmherr des Tirkei-Festivals
www.christian-ude.de

PARTY /PARTI
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EKSOTIK MEKSOTIK

PARTY / Fr. 14.10. + Sa. 26.11./ je 22 Uhr
BAR / Eintritt: 10,- € / ErmaBigt: 6,- €

Eksotik Meksotik ist eine
Veranstaltungsreihe, die die
Musikmischung bietet, die man in
einer so vielfiltigen Gesellschaft
braucht. Initiiert wurde sie von
den Dj's Stiperfly (Stper Stereo)
und Miranda De La Frontera
(Jaffa/Paldstina/lsrael/Mynchen).
Import Export Diaspora:
turkischer Funkfolk, Gazinomizik,
Arabesk,Volksmusik, anatolian
Psychodelia, Electro- und Hip
Hop-Mashups, Schlager aus

der Tirkei, Griechenland, dem
Nahen Osten, Nordafrika, dem
Balkan, Deutschland und auch
aus Memphis/Tennessee amalga-
mieren im Sud der Leidenschaft
und der Hitze des Stidostens.

Eksotik Meksotik dendigi zaman
akla ne gelmeli? Bizce inciler zinciri
gibi koca Akdenizi sarmalayan

o glizelim kiy1 kentler, o kent-
lerde yizyillardan beri yasanan
hayatlar, her bir sehrin sakinle-
rinin, kendi dilinde ve kendine
ait olarak gérip, gbzlerini stize
slize soyledigi o glizelim sarkilar,
taa yakin dogudan kuzey afrika
Ulkeleri Uzerinden, balkanlara
kadar uzanan bir kdlturel karigim,
yani Import Export Diasporasi
gelmeli. Tirkiye'nin Pop, Arabesk,
Halkmizigi ve Anadolu Rock
Muzigi tarihinden, Elektro, Hip
Hop gibi yeni etkilesimlerden,
Ylnanistan, Israil, Filistin, Libnan,
Fransa, Ispanya, Suriye, Irak, Iran,
Fas, Cezayir, Misir, Balkanlar gibi
yorelerden beslenen, Stperfly-
Miranda De La Frontera Dj

ikilisi ve arkadagslarinin ellerinden
sunulan koca bir muizik buketi
sizleri bekliyor.
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TURKISCHE HORRORFILME —
EIN UNTERSCHATZTES GENRE

KONZEPT: FATMA COLAKOGLU

NACIYE (2015)

FILM / Di. 18.10./ 20.30 Uhr

KLEINE BUHNE / Eintritt: 7,- € / ErmaBigt: 5,- €
FSK 18 / Horror-Thriller / 81 Min./ tirkisch mit englischen Untertiteln

Tiirkge, Ingilizce alt yazili

Derya Alabora, preisgekronte
trkische Schauspielerin (In-
nocence,When We Leave, A
Most Wanted Man) verkérpert
die Titelheldin in Lutfu Emre
Ciceks Kinodebdit. Ein junges
Paar (Esin Harvey und Gorkem
Mertsoz) erwartet ein Kind

und fahrt tbers Wochenende

in das Hauschen, das sie sich aus
einer Laune heraus fur den Rest
der Schwangerschaft zugelegt
haben. In der ersten Nacht in
der abgelegenen Datscha treffen
sie auf eine geféhrliche Frau,

die behauptet, die rechtmaBige
Eigentlimerin zu sein.

Naciye, kendi evi oldugunu
dislindigi bir eve ve o evde
yasayan geng ¢ifte dadanir Adada

olan bu ev Naciye icin bir siginak
ve en énemli olan ise kendi evi
olmasidir. Bebek bekleyen Bengi
ve her seyin en dogrusunu bilen
esi arasindaki iliski karisiktir. Ko-
casinin ondan habersiz kiraladig|,
hafta sonu tatillerinde vakit ge-
girilecek olan adadaki ev ve aile
yasami Uzerine hazirlanan planlar
konusunda heyecanli degildir. Na-
cive ve Bengi hayata tutunmaya
calisirken karsi karsiya gelecekler.
Gerilim giderek tirmanirken,

gizli hikayeler de birbiri ardina
su Ustline ¢ikiyor. Bagrollerinde
Derya Alabora ve Esin Harvey'in
rol aldigi filmin yénetmeni LUtfU
Emre Cigek'tir.

Regie: LUtfi Emre Cigek;
Schauspiel: u.a. Derya Alabora,
Esin Harvey, Gérkem Mertséz

FILM/FILM

MUSKA (2014)

FILM / Mi. 9.11.7 20.30 Uhr

KLEINE BUHNE / Eintritt: 7,- € / ErmaBigt: 5,- €
FSK 18 / Horror / 81 Min./ tirkisch mit englischen Untertiteln

Tiirkge, Ingilizce alt yazili

Nachdem Celal von seiner
Freundin verlassen und aus

der gemeinsamen Wohnung
geschmissen wurde, versucht der
Zeitschriftangestellte so schnell
wie méglich eine neue Bleibe zu
finden. Er begutachtet ein altes
Haus und hat nach seiner ersten
Einschdtzung des herunterge-
kommenen Gebdudes eigentlich
nicht vor, dort ein Zimmer zu
mieten, doch dann wird er auf
die hiibsche Nachbarin aufmerk-
sam und dndert seine Meinung.
Hatte er gewusst, was ihn in
seinem neuen Zuhause spéter
erwartet, hiatte er es sich wahr-
scheinlich anders tberlegt. ..

Regie: Ozkan Celik,
Schauspiel: u.a. Tanju Tuncel,
Sezgin Erdemir, Asli Sahin

Populer bir dergide kadin-erkek
iliskileri Gzerine kése yazilari yazan
Celal, 6zel hayatinda ¢apkinligindan
dolay! biraz sikintidadir. Zira sev-
gililerini siklikla aldattigr igin kapi
disari edilir. Dergiden 6demesini
alamadigi icin de bes parasiz
kalmistir. Sevgilisinin evinden ko-
vulunca kalacak yeri olmadig igin
is arkadasinin da yardimiyla blydk
bir konakta pansiyoner olur.
Fakat oldukga kasvetli ve metruk
goériinen bu konagl Celal'in gézi
pek tutmaz. Kendi halinde yagl
bir kadin gibi gériinen ev sahibi
Aliye Hanim'da bir gariplik vardir.
Celal kabuslar gordugt birkag
gecenin ardindan evden ayrilmak
istese de, diger pansiyoner Yasemin
onu kalmasi konusunda ikna
eder. Oysa Celal, aslinda nasil bir
belaya dogru siriklendiginden
haberdar degildir...



MAGI (2015)

FILM / Do. 17.11./ 20.30 Uhr

KLEINE BUHNE / Eintritt: 7,- € / ErmaBigt: 5,- €
FSK 18 / Horror / 132 Min./ englisch mit deutschen Untertiteln

ingilizce, Almanca alt yazili

Marla Watkins (Brianne Davis)
ist vor einigen Jahren in die
Tirkei ausgewandert und ar-
beitet nun als Englisch-Lehrerin.
Nachdem ihre Schwester Olivia
(Lucie Pohl) von Marlas Schwan-
gerschaft erfahrt, stattet sie

ihr einen Besuch in Istanbul ab.
Doch Marla hat sich bereits von
ihrem Mann, einem iranischen
Kinstler, getrennt und sich ent-
schlossen, das ungeborene Kind
selbst aufzuziehen, als plotzlich
unheimliche Dinge ihren Lauf
nehmen...

Regie: Hasan Karacadag,
Schauspiel: u.a. Michael Madsen,
Brianne Davis, Lucie Pohl

Amerikali gazeteci Olivia
Watkins, Turkiye'de yasayan
kizkardesi Marla’'nin acil gag-
risiyla Istanbul'a gelir. Hamile
olan Marla,Olivianin geldigi

gece kendi evinde karmasik

bir cinayete kurban gider. Polis,
cinayetin,Marla’nin bosandig esi
tarafindan islendigini delilleriyle
ortaya koymasina ragmen,Oliva;
kiz kardesinin Istanbul'un baska
semtinde,farkli bir kimlikle
ikinci.bir hayat strdigini
ogrenince,gazeteci refleksiyle
arastirmalarini devam ettirir,
Olivia, cinayete kurban giden kiz-
kardesi Marla'nin Tiirk arkadaslari
Emir ve Suzan'in yardimlariyla
aksiyon, gerilim ve korku dolu bir
maceraya girisir.
www.taffpics.com/magi

FILM/FILM
BASKIN (2015)
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FILM / Fr. 25.11./20.30 Uhr

KLEINE BUHNE / Eintritt: 7,- € / ErmaBigt: 5,- €
FSK 18 / Horror / 96 Min./ tirkisch mit deutschen Untertiteln

Tirkge,Almanca alt yazili

Durch ein Portal aus Schwarzer
Materie, die sie nie zuvor zu
Gesicht bekommen haben,
betritt eine Sondereinheit der
Polizei im Keller eines Gebaudes
durch eine Falltlir unversehens
die Holle — und zwar nicht nur
die sprichwértliche, sondern die
ganz buchstadbliche Hdlle. Einmal
dort angekommen, scheint es
aus den dunklen, mit Grauen
geflllten langen Tunneln keinen
Ausweg mehr zu geben und

die finf Gesetzeshiiter werden
mit ekelerregenden Gestalten
konfrontiert, die sie sich so in
ihren kiihnsten Albtraumen nicht
hatten ausmalen kénnen.

Regie: Can Evrenol; Schauspiel:
u.a. Mehmet Cerrahoglu, Fatih
Dokgéz, Gorkem Kasal
www.canevrenol.com/baskin/

Baskin bes polisin gece devriyesi
esnasinda gelen yardim cagrisi
Uzerine destek igin gittikleri
terkedilmis tarihi bir Osmanli
karakolunda baslarina gelenleri
konu aliyor. Diinya promiyerini
Toronto Film $enligi'nin ,,Mid-
night Madness” segkisi dahilinde
gergeklestiren Baskin, Can
Evrenol'un ayni isimli 6dulld

kisa filminden uyarland:. Filmin
yonetmen koltugunda Can
Evrenol oturuyor; basrollerde ise
Go6rkem Kasal, Muharrem Bayrak,
Mehmet Akif Budak ve Mehmet
Fatih Dokgdz bulunuyor.




EINE SINEMATURK FILMAUSWAHL

SIVAS (2014)

FILM / So. 23.10./ 13 Uhr

KLEINE BUHNE / Eintritt: 7,- € / ErmaBigt: 5,- €
FSK 12 / Familie/Drama / 98 Min./ tlrkisch mit deutschen Untertiteln

Tirkce,Almanca alt yazili

Der elfjdhrige Aslan wachst in
einem kleinen Dorf in Anatolien
auf und ist unsterblich in das
Nachbarsmadchen Ayse verliebt.
Er wiinscht sich nichts sehnlicher,
als in der Theaterauffihrung
seiner Schule an Ayses Seite

den Prinzen spielen zu diirfen

— doch die Rolle geht an einen
anderen Jungen.Ablenkung von
seinem Kummer bietet Aslan

ein verletzter Hund, der nach
einem illegalen Hundekampf von
seinen Besitzern zurlickgelassen
wird. Er tauft den Kampfhund
Sivas und péappelt ihn auf.Aslan
versucht Ayse mit seinem neuen
Freund zu beeindrucken.Als
Sivas' Kampferfolge jedoch die
Aufmerksamkeit des Dorfober-
hauptes erlangen, andert sich
Aslans Rolle in der ménnlich
dominierten Dorfgemeinschaft.
Ein bewegender Film tber einen
Jungen an der Schwelle zum

Erwachsensein.

Regie: Kaan Mujdeci
Schauspiel: u.a. Dogan lzci,
Ozan Celik, Cakir

www.sivasfilm.com
Eine Veranstaltung in Kooperation
mit SinemaTurk e.V.

11 yasindaki Aslan'in yasadigi
kuglk koydeki tek gtindeligi okula
gitmek ve arkadaslariyla vakit
gecirmekten ibarettir; en biyik
derdiyse ayni sinifta okudugu
Ayse've olan agkidir. Bir glin
yasadiklari yerde bir hayli popiler
olan képek dévislerinden birine
denk gelen Aslan, burada déviisi
kaybeden ve yaralanip yere
yigilan Sivas adinda terk edilmis
kangal kopegiyle karsilagir. Bu
karsilagma o andan itibaren
yasayacagl hayati etkileyecek en
o6nemli déniim noktalarindan
biri olur.

FILM/FILM
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KAR KORSANLARI
SNOW PIRATES (2015)

FILM / So. 13.11./ 13 Uhr

KLEINE BUHNE / Eintritt: 7,- € / ErmaBigt: 5,- €
FSK 0 / empfohlen ab 10 Jahre / Familie/Drama / 83 Min.
tiirkisch mit englischen Untertiteln / Tiirkge, ingilizce alt yazili

Kars 1981. Die Freunde Serhat,
Gurbiz und Ibo, alle drei 12
Jahre alt, leben im duBersten
Osten der Turkei. Der Winter
ist hart und es gibt kaum Kohle
zum Heizen, dafiir an jeder

Ecke Soldaten. In den Achtzi-
gerjahren sind die Folgen des
Militdrputsches hier besonders
spurbar. Die drei Kinder ziehen
mit ihren kleinen Holzschlitten
durch die Kalte und sammeln
aus Aschenhaufen Kohlereste
fur ihre versprengten Familien.
Auf sich allein gestellt, schlagen
sie sich durch und erzahlen sich
dabei immer wieder die wenigen
Filme, die sie kennen. Ihre unzer-
trennliche Freundschaft und ihr
Lebensmut sind starker als Kalte
und Repression.

Regie: Faruk Hacihafizoglu;
Schauspiel: u.a. Taha Tekin Ozdemir,
Yakup Ozgiir Kurtaal, Omer Ulug

Yil 1981.Turkiye tarihinin en
acimasiz askeri darbelerinden
birinin hemen ertesi ve son
yillarin en agir kisiyla da karsi
karsiya bir Turkiye... Dogunun en
Ucra kdsesinde aylarca karin kalk-
madigl, derin bir tarihi mirasin
Ustline kurulmus Kars'ta ise o yil,
halk icin kémdr ihtiyacr 6zglrlik
ihtiyaciyla yarismaktadir. O kig
kémdr, parayla satin alabilmek
bir yana, yalnizca birkag devlet
kurumunun ve ayricalikli kisinin
ulasabildigi bir cevher. Darbe
sehri sogukla cezalandirmaktadir
sanki. Tek servetleri kizaklari ve
ayri ayri hayalleri olan Serhat,
Giirbiz ve Ibo da bembeyaz
karlara tezat, simsiyah kdmurin
pesinde dayanismanin gliciinl
kesfedecekleri bir yolculugun
basindadirlar.

Eine Veranstaltung in Kooperation
mit SinemaTurk e.V.
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Beren Tuna als Hayat (rechts)

KOPEK — GESCHICHTEN AUS
ISTANBUL (2015)

FILM/FILM

FILM / Do. 24.11./ 20 Uhr

KLEINE BUHNE / Eintritt: 7,- € / ErmaBigt: 5,- €
FSK 12 / Gesellschaft/Drama / 94 Min./ tirkisch mit deutschen
Untertiteln / Turkge, Almanca alt yazili

EinTag in Istanbul. Drei Schicksale,
verschiedene Lebenssituationen
und Verhéltnisse: Ein Stra3en-
junge, der ein Madchen aus
hoherer Gesellschaft anhimmelt;
eine unglicklich Verheiratete, die
ihren Ex-Verlobten trifft; und
eine Transsexuelle, die sich pros-
tituieren muss, um zu Uberleben.
Sie alle suchen ein bisschen
Gluck und Zuneigung. Am Ende
I6st ein StraBenhund (Turkisch:
Kopek) einen Gewaltakt aus. Die
tirkisch-schweizerische Filmerin
Esen Isik beschreibt stadtischen
Alltag — aus der Verliererpers-
pektive. Eindrucklich nah.

Regie: Esen Isik
Schauspiel: u.a. Oguzhan Sancar,
Bekir Aslan, Beren Tuna

Eine Veranstaltung in Kooperation
mit SinemaTurk e.V.

Bir glin icine sigdiriimis Gg farkls
insanin kaderi:Ailesine yardim
etmek icin baskent sokaklarinda
selpak satan on yasindaki Cemo,
higbir tutku hissetmedigi, asiri
sahiplenici bir adamla evli olan
Hayat ve herkes tarafindan
istenen ama sevdigi tek adam
tarafindan terk edilmis glizeller
glizeli bir transsekstel fahise
Ebru. Cesitlilige duyarsiz bir dus-
man kent ytizeyinde dolasir gibi
gorlnen (g atipik karakter.Ama
Cemo, Hayat ve Ebru kalplerinde
artik geri tutamadiklari sevgiye
ve takdire olan ihtiyaci gidermek
icin bu giin her seyi yapmaya
hazirdirlar.

WORKSHOP/ATOLYE

EBRU-KUNST
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MALEN AUF WASSER

EBRU SANATI

WORKSHOP / Mi. 26.10. + Do. 27.10./ 14.30 - 18 Uhr
KINDER- UND JUGEND-KULTURWERKSTATT / ab 6 Jahren
Teilnahme frei / Keine Anmeldung erforderlich / Deutsch-Turkisch /

Almanca-Tirkge

Ebru ist eine tirkische Kunst, die
es bereits seit vielen Jahrhunder-
ten gibt. Mit speziellen Farben,
Materialien und Werkzeugen
wird auf Wasser gemalt und erst
wenn das ,,Bild" fertig ist, auf
Papier Ubertragen. Die Muster,
Formen oder Landschaften,

die auf diese Weise entstehen,
werden auch tirkisches Papier
genannt und sind ganz besonders
— jedes ein Einzelstiick.

Die Kinstlerin Tilay Akcan hat
sich auf Ebru-Malerei, diese
antike osmanische Maltechnik,
spezialisiert und bietet an zwei
Nachmittagen Workshops fiir
Kinder und Jugendliche an.

Eine Veranstaltung von Kultur &
Spielraum e.V. Minchen

Ebru ylzyillar boyunca var olan
bir Turk sanatidir. Ozel renkler,
malzemeler ve araglar ile yogun-
lagtiriimis su Ustinde boyanir ve
,image" bittiginde kagida aktarilir.
Bu sekilde ortaya ¢gikan desen,
sekil ve manzara da Turk kagrt
denilen ve cok titiz olan - ben-
zersiz bir parca ortaya gikar.

Sanatgi Tulay Akcan Ebru — bo-
yama uzmanli, bu eski Osmanli
Teknigi, tizerindeki ¢ocuk ve
ergenler icin iki 6gleden sonra
atdlye calismalari sunuyor.
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DRACHENBAUEN
SPIELEN MIT DEM WIND

WORKSHOP / So. 30.10./ 15 - 18 Uhr

KINDER- UND JUGEND-KULTURWERKSTATT / ab 8 Jahren
Kursgebihr inkl. Materialgeld: 10,- €:/ Anmeldung unter

Tel: 089/ 888 88 06 / Deutsch-Tirkisch / Almanca-Tirkce

Wer einmal einen selbstgebas-
telten Drachen in den Himmel
geschickt hat und die Kraft des
Windes gespurt hat, wird das
niemals vergessen und weifl3, dass
neben einem guten Flugobjekt
auch einiges Geschick dazu ge-
hort, es in der Luft zu halten.
Wir laden ein zum Drachenbauen:
sechseckige wie sie in der Turkei
gebaut werden und rautenférmige
wie sie in Deutschland haufig
sind.

Beim anschlieenden Drachen-
flug erproben wir unsere selbst-
gemachten Modelle...

Herkimse gokytiziine bir el
yapimi ugurtma génderdiyse ve
rizgarin gliciini hissetiyse, bunu
asla unutamaz ve bilir ki havada
tutmak igin biraz el becerisi
gerektigini.

Ugurtma yapmaya davet ediyoruz:
Alti késeli Turkiye'de yapilmis ve
Almanya‘da sik sik oldugu gibi es-
kenar dortgen seklindeki gibidir.
Sonraki ugurtma sirasinda bizim
el yapimi modelleri deneyecegiz.

Kursleitung: Erdogan und Gabi Altindis, MANZARA ISTANBUL
Im Rahmen des Tirkeifestivals der Pasinger Fabrik GmbH und
in Zusammenarbeit mit MANZARA ISTANBUL

WORKSHOP/ATOLYE 49

HIPHOP MIT SULTAN TUNC

WORKSHOP / Fr. 4.11./14 - 18 Uhr / + Sa. 5.11./ 10 - 15
Uhr (jeweils mit Pause)

STUDIO 1/ Alter: 10-15 Jahre / Kursgebiihr: 30,- €
Anmeldung unter Tel: 089/ 888 88 06 / Kultur- und Spielraum e.V.
PRASENTATION DER WORKSHOP-ERGEBNISSE

So. 6.11. /17 Uhr / WAGENHALLE

WARM UP/GENERALPROBE / 14 - 16.30 Uhr

Der innovative HipHop-Kinstler
Sultan Tung reist eigens flr unser
Tirkei-Festival von Istanbul nach
Minchen, um einen HipHop-
Workshop am 4.11.+ 5.11.zu
geben.

Am 6.11. haben die Teilnehmer
die einmalige M&glichkeit ihr
Erlerntes als kleines HipHop-
Konzert vor Familie und Freunden
auf der grof3en Biihne der Pasinger
Fabrik zu prasentieren.

Lasst Euch diese Chance nicht
entgehen!

In den kommenden Tagen ver-
offentlicht Sultan sein 3. Album
,OTOBIOGRAFITTI" und gibt
ein Konzert am 5.11.um 20.30
Uhr in der Wagenhalle.

Bugtin Turkiye'nin en yaratici
muzisyenleri arasinda gésterilen
Sultan Tung 4 ve 5 Kasim ‘da
Munih'de geng yeteneklerle
birlikte olmaya hazirlaniyor.
Dizenleyecegi atolyede, MUnih'li
genclerle hiphop'un farkli bi-
gimlerinin yanisira yine hip-hop,
break dance, rap, freestyle ve
DJ'lik egitimi verecek ve calisma
sonuglarini 6 Kasim ‘da gésteriyle
Pasinger Fabrik'de sonuglandi-
racak.

Saat 17:00 de baglayacak géste-
ride Sultan Tung atélye calisma-
larina katilan genglerle mini bir
konser gerceklestirecek.

Bu firsati kagirmayin!

Infos im Festivalprogrammheft
auf Seite 20 + 21
www.sultantunc.com
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TURKISCH

ZUM KENNENLERNEN

SPRACHKURS / Fr. 14.10./ 18 - 21 Uhr
MVHS, BACKERSTR. 14, PASING / Anmeldung tiber MVHS
Veranstaltungsnummer: D557010 / Gebuhr:22,- € / 12 Platze

Deutsch/Almanca

Sie interessieren sich fir die
Sprache Tirkisch und deren
Kultur? In diesen Kursen machen
Sie die ersten Schritte fir all-
tagliche Situationen. Sie erhalten
einen kleinen Einblick in den
sprachlichen Aufbau. Auch die

landeskundlichen Tipps werden
am Rande gestreift.

Material ist im Kurs erhdltlich.
Kursleitung: Deniz Tagkaya

Eine Veranstaltung der Minchner
Volkshochschule.

KURSE/KURSLAR 51

VON ISTANBUL ZUM ARARAT
MIT DEM ZUG DURCH DIE

TURKEI

DIGITALE BILDPRASENTATION / Di. 8.11./ 19 - 20.30 Uhr
STADTBIBLIOTHEK, BACKERSTR. 9, PASING / Anmeldung

Uber MVHS /Veranstaltungsnummer: D183610 / Gebihr: 5,- €
Restkarten vor Ort / auch mit MVHS-Card / barrierefrei

Deutsch/Almanca

Auf der Strecke der legenddren
Bagdad-Bahn reisen wir tiber
endlose Hochebenen, zu
majestatischen Gebirgsketten
und gewaltigen Vulkanen, entlang
wilder Flusslaufe bis zum Van-
See, einem ,,Binnenmeer* von
der siebenfachen Gréfe des
Bodensees.Wir besuchen die
einzigartige Tufflandschaft von
Kappadokien und erkunden
berihmte archdologische

Statten in Hattuscha, auf dem
Nemrud Dag, am Gébekli Tepe.
Aufgeschlossene, lebensfrohe
Menschen begegnen uns in der
Metropole Istanbul und den
Provinzstadten Konya, Tarsus
und Urfa.

Prasentation: Peter Hering M.A.
Kurz & gut — ein Angebot der
MVHS und der Minchner
Stadtbibliothek

5.000 KM DURCH DIE TURKEI

DIGITALE BILDPRASENTATION / Do. 17.11./ 19.30 - 21 Uhr
MVHS, BACKERSTR. 14, PASING / Anmeldung tiber MVHS
Veranstaltungsnummer: D183600 / Gebtuhr: 7,- € / Restkarten vor

TURKISCHER KOCHKURS

KOCHWORKSHOP / Sa. 19.11./ 10 - 17 Uhr
MVHS, BACKERSTR. 14, PASING / Anmeldung tiber MVHS
Veranstaltungsnummer: D384130 / Samstagsseminar / 16 Platze

Ort / auch mit MVHS-Card / barrierefrei / Deutsch/Almanca

Istanbul ist atemberaubend.Wir
schlendern durch die Stadt auf
zwei Kontinenten. Dann geht

es mit fahrenden Handlern im
Transporter 5000 km durch die
Turkei, von der Schwarzmeer-
kiste bis zum Mittelmeer, durch
Kappadokien bis an die Grenzen
zu Georgien,Armenien und dem
Irak.Auf dem Weg passieren
wir UNESCO-Weltkulturerbe-
statten wie Pamukkale, Goreme

und Safranbolu und besuchen
touristisch unerforschtes Terrain
wie die Stadt Amasya mit beein-
druckenden Kénigsgrabern oder
das Felsenkloster Sumela.

Ein personlicher Bericht von
Lukas Linner Uber eine auBerge-
wohnliche Reise.

Eine Veranstaltung der Minchner
Volkshochschule.

Gebiihr: 33,- € zuzigllich 22,- € Materialgeld / Deutsch/Almanca

Schon zu osmanischen Zeiten
war Istanbul eine Metropole, in
der die verschiedensten Volker
zusammenlebten. Klar, dass die
Kochtradition so vielfaltig ist, wie
kaum anderswo. Lernen Sie die
Vielzahl typischer Gerichte aus
der klassischen osmanischen
Kliche und tlrkische Streetfood-
Klassiker kennen. Ein Kurs fir
alle, die sich einmal einen Tag
lang kulinarisch durch die Stadt

am Bosporus bewegen mdchten
oder sogar in absehbarer Zeit
eine Reise nach Istanbul geplant
haben, denn Restauranttipps
gibt's gleich dazu.

Bitte mitbringen: Geschirrtuch,
evtl. Schiirze und kleine Vorrats-
dosen.

Kursleitung: Petra Casparek
Eine Veranstaltung der Miinchner
Volkshochschule.



KULTUR-FRUHSTUCK

KULTURFORUM MUNCHEN-WEST LADT ZUM INTER-
KULTURELLEN DIALOG BEI EINEM KULTURFRUHSTUCK
IN DER STADTBIBLIOTHEK PASING EIN: ,,BLICKPUNKT
TURKEI"

KULTURFRUHSTUCK / So. 30.10./ 11 - 13 Uhr
STADTBIBLIOTHEK IN DER BACKERSTRASSE 9 / Eintritt: 8,- €
Verbindliche Anmeldungen erbeten unter: Stadtbibliothek Pasing:
Tel: 089/ 233 37 265, E-Mail: stb.pasing.kult@muenchen.de

oder Kulturforum Minchen-West e.V.: E-Mail: kulturforum.
muenchen-west@web.de / Deutsch/Almanca

Im Mittelpunkt steht heuer die
Tirkei. Das Kulturforum und die
Munchner Stadtbibliothek in
Pasing wollen bei ihrem traditio-
nellen Gemeinschaftsprojekt mit
Lesung besonderer Texte von
und mit Tunay Onder und Dr.
Ozglir Savasci einen Bogen von
den ersten tirkischen Gast-
arbeitern bis zu den heutigen
Flichtlingsproblemen schlagen.
Es wird auch Kostproben aus der
traditionellen tdrkischen Kiche
geben sowie eine Diskussion mit

dem Publikum.

Tunay Onder ist Soziologin und
wurde als Tochter tirkisch-
tscherkessischer Gastarbeiter in
Munchen geboren. Sie beschaf-
tigt sich mit kiinstlerischen,
kulturellen und politischen
Ausdrucksformen (post)migran-
tischer Selbstermdchtigung und
Emanzipation. lhr Hauptinter-
esse gilt der herrschaftsfreien
Migrationsgesellschaft und wie
man sich ihr redend, schreibend
und handelnd nihern kann. 2011

FRUHSTUCK / KAHVALT]

war Onder Mitbegriinderin des
gesellschaftspolitisch ausgerich-
teten Blogs migrantenstad|, der
2013 fir den Grimme-Award
nominiert wurde. In diesem Jahr
erschien das gleichnamige Buch
im Unrast Verlag, aus dem die
Autorin lesen wird. Seit 2015 ist
sie Mitglied der Theaterjury fir
freies Theater und wurde mit
dem Blog fir den diesjahrigen
Minchner Férderpreis Bildende
Kunst nominiert.

Dr. Ozglir Savasci ist wissen-
schaftlicher Mitarbeiter fur TUr-
kisch und Osmanisch im Institut
fir den Nahen und Mittleren
Osten an der LMU mit Schwer-
punkt der Deutschdidaktik. Er
wird Gedichte und Prosatexte
seines 1989 verstorbenen Vaters
lesen.

Fethi Savasci, geboren 1930 in
Tawazar an der Agéis, musste
nach dem Tod seines Vaters seine
schulische Ausbildung abbrechen
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und war Fabrikarbeiter in der
Turkei bis er sich 1965 von
Deutschland anwerben lief3.

Er arbeitete in Minchen bei
Siemens. Savasci gilt als deutsch-
tlrkischer Arbeiterschriftsteller
und schrieb Gedichte, Kurz-
geschichten und Romane, die
vornehmlich die Arbeitswelt, das
Leben der auslandischen Arbeiter
sowie das Zusammenleben
verschiedener Nationalitaten
zum Thema haben. Bereits 1970
verdffentlichte er seine ersten
Werke der Migrationsliteratur.
Von seinen 22 Blichern erschienen
auch zwei in deutscher Uber-
tragung:,,Minchen im Frih-
lingsregen" und ,,Bei laufenden
Maschinen*. Savasci war Mitglied
des Verbandes Deutscher
Schriftsteller und der Turkischen
Schriftstellergewerkschaft.

Eine Veranstaltung des Kultur-
forums West in Kooperation mit
der Stadtbibliothek Pasing



54

Schirmherr: Altoberbirgermeister Christian Ude
Festivalkoordination: Sinem Gokser
Kooperationspartner und Sponsoren:
Landeshauptstadt Minchen (Kulturreferat)

Munchner Volkshochschule (MVHS)

Goethe Institut (Mdnchen/Istanbul)

Manzara Istanbul

Ludwig-Maximilians-Universitdt, Institut fir den Nahen und
Mittleren Osten, Lehrstuhl fir Turkische Studien
SinemaTurk Filmzentrum Minchen e.V.

Bayern Forum — Die Friedrich-Ebert-Stiftung

Kultur & Spielraum e.V. Miinchen

Dikkan Kulturplanungsbiiro

Maviblau

Gulet Feinkost

Hotel Imperial Minchen

Yeni Raki

Mit freundlicher Unterstiitzung: Augustiner Brauerei
Design: Kunst oder Reklame

Pasinger Fabrik GmbH

Kultur- und Birgerzentrum der Landeshauptstadt Miinchen
Kasse und Reservierung: Tel: 089/829 290 -79 - Fax: -89

Di.- So.17.30 - 20.30 Uhr

Direkt am S-Bahnhof Pasing - August-Exter-Str1, 81245 Minchen
www.pasinger-fabrik.com

Einlass zu den Veranstaltungen unter Vorbehalt.

Munchner fugustiner

Kulturreferat W] Volkshochschule i
MANZARA ISTANBUL
miinchner

stadtbibliothek
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TURKEI-FESTIVAL-PASS:

Fur alle, die von unserem Festival nicht genug bekommen,
haben wir ein besonderes Angebot: Unser Festivalpass
ermoglicht Ihnen eine ErmaBigung auf alle Vorstellungen
des Tiirkeifestival.

Kosten: 5,- €

lhr Vorteil: 20 % ErmaBigung auf alle frei wahlbaren
Festival-Vorstellungen (in der Pasinger Fabrik)

Die Festivalpasse werden nur an der Theaterkasse
verkauft und sind nicht im Internet erhaltlich.

Vielen Dank fiir die freundliche Unterstiitzung:
Kulturreferat der Landeshauptstadt Minchen — hier besonders
dem Kulturreferenten Dr. Hans-Georg Kippers fur die finanzielle
Unterstitzung, ohne die die Realisierung des Festivals nicht mdglich
gewesen ware.

Dr. Ozgiir Savasci, Wissenschaftlicher Mitarbeiter (Tiirkisch und
Osmanisch) am Institut fir den Nahen und Mittleren Osten, LMU
Miinchen fiir die kurzfristigen Ubersetzungen und eigenen Beitragen.

Gllgin Guzel, Ubersetzerin in Miinchen, fiir die zeitnahen und hilf-
reichen Ubersetzungen.

Emre Akal, freier Autor und Regisseur von ,,Die Schafspelzratten®,

, Doyglander",, Stidwind", aktuell:,,Homeland Istanbul”, Istanbul —
Minchen fir die Einfihrung in die freie tirkische Theaterszene und
fur die Vermittlung erster Kontakte in Istanbul.

Franziska Eimer, Harfenistin,Veranstalterin von Musikantentreffs
wie Z'am rocken und dem renommierten Musikantentreff im Hof-
brauhaus fur die Vermittlung erster Kontakte in Istanbul.

Gabi und Erdogan Altindis von MANZARA ISTANBUL fir ihre
Gastfreundschaft, ihren unermuidlichen Enthusiasmus und Einsatz
fir den Deutsch-Turkischen Dialog und die wertvollen Kontakte
und aktiven Beitrdge flir unser Festival.

Danke an die Goethe Institute in Minchen und Istanbul sowie
dem Deutschen Generalkonsulat in Istanbul fir die wertvolle
Unterstltzung bei der Realisierung dieses Festivals.

Und ganz besonders m&chten wir uns bei allen Menschen in Istanbul
bedanken, denen wir auf unserer Reise begegnen durften, fir ihre
Gastfreundschaft, fir so viele interessante Gesprache sowie der
Empfehlung von Kiinstlerinnen und Kiinstlern, durch die wir einen
einzigartigen Einblick in die vielféltige zeitgendssische Kulturland-
schaft Istanbuls und der Tirkei erhalten haben.



PASINGER FABRIK GMBH
Kultur- und Biirgerzentrum
der Landeshauptstadt Miinchen

August-Exter-Str. 1

81245 Miinchen

Direkt am S-Bahnhof Pasing
www.pasinger-fabrik.com

INFORMATION,

KASSE & RESERVIERUNGEN
Di. - So.17.30 - 20.30 Uhr
Tel.: 089 - 829 290 79

MUNCHEN TICKET
Tel.: 089 - 54 81 81 81

VERWALTUNG

Di.- Fr. 9 - 17.30 Uhr
Tel.: 089 - 829 290 0
Fax: 089 - 829 290 99

Alle Raume sind fiir Rollstuhl-
fahrer/innen zuganglich.

In 10 Minuten vom Hauptbahnhof
zur Pasinger Fabrik mit S3/4/6/8



